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Den katolska reaktionen, som i slutet afl6:de och bérjan
«af 17:de Aarhundradet hotade att tillintetgora protestantismen
i Europa, hade i Norden sitt verksamhetsféalt i forsoket att
aterinsatta romerska kyrkans lydige tjenare Konung Sigismund
pa svenska thronen, hvarifrén han af sin farbroder, Hertig Carl,
som var protestantismens beskyddare i Sverige, och menige rikets
stander blifvit fordrifven. Det var ett svart arbete, som Hertig
Carl hade att utféra, for att beskydda sin faders verk, reforma-
tionen och lemna riket odeladt och starkt genom religiés och
politisk frihet i arf At sina efterkommande. Men han full-
foljde med kraft och oblidkelig strdnghet sitt foresatta mal
och hans foretag krontes med framgéng. Manga féllo sdsom
offer i denna kamp, som pa samma gang var ett borgerligt
krig, der den &fvervunne, han mande nu std pa hvilken sida
sam helst, straffades sasom forradare.

Genom Stangebroslag flyttades kriget frdn det egentliga
Sverige till Finland, der striden dock redan férut blifvit tand
.genom det s. k. klubbekriget *), derifran till Estland och Liv-
iand och slutligen, under den store Gustaf Adolf, till Preussens
och Tysklands ryktbara slagfalt. Svenska véldet maste med
vapenmakt atervinnas fran en utlandsk och bigott konung,
som gick i Jesuiternas ledband och ville offra allt for sin tro.

Efter att hafva besegrat sina motstdndare i Sverige, véande
Hertigen sina vapen mot Finland, der befélhafvarne ville

*) »Det fortjeuar mé&handa ihagkommas, att denna blodiga bélja, scm
vrakte pafvedémet tillbaka till Rhens och Donaus strander, bérjade som en
ringa vattnets krusning i Osterbottens karr oeh Rantalampis 6dsliga trask».
Y. Koskinen, Klubbekriget samt Finlands sociala tillstdnd vid slutet af Ifjule
‘arhundradet.  Sid. 498.
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gvarblifva under sin, sdsom de ansago, laglige konungs lydnad.
Men da& Sigismund ej tillb6rligen understédde sina anhédngare
i Finland, lyckades Hertigen temligen latt att ater férena detta
med det ofriga riket.

| Estland radde pa denna tid nod och elande, fororsakadt
af ett 40-arigt krig, for hvilket det olyckliga landet nédgats
vara skadeplatsen. Invanarne, bade ridderskapet och bor-
garne, voro visserligen »goda Svenskar», men ké&nde sig bundne
af den ed, de svurit Konung Sigismund. Ingen visste, till
hvilken han borde sluta sig, ett allmant misstroende radde.
Befalhafvarne pa de till stérre delen med varfvadt utlandskt
manskap besatta fastningarne hollo sig till Sigismund och
funno sin fordel vara att underhdlla villervallan. Hertigen
skickade redan fore sin afresa till Finland, hdsten 1599, Peder
Stolpe med négra skepp att inbekomma Narva, men inva-
narne i staden hade dock redan fore Stolpes ankomst fangslat
fastningens polskt sinnade befdlhafvare Otto Yxkull och for-
klarade sig nu for Hertigen. Derefter intogos under vintern
de ofriga befasta platserna sdsom Wesenberg, Weissenstein,
Lode och Hapsal. Den fdérndmsta staden i landet, namligen
Reval, vacklade dock &annu i sitt val mellan Carl och Sigis-
mund. Men sedan det visat sig, att Sigismund ej kunde lemna
ndgon hjelp, och Hertigen haft ofvannamnde framgéngar, an-
sdgo invanarne det ej vara radligt att langre uppskjuta sitt
val, utan underkastade sig Hertigen och Sveriges krona i
borjan af Mars 1600. Med Revals 6fvergdng hade Hertig
Carl »alla de hus och fastningar inbekommit, som till Sveriges
Krona lydde».

Under det allt detta skedde hade emellertid Hertigen be-
slutat personligen gora ett krigstadg till Estland, for att goéra
ett slut pd »den oreda, som &nnu i den provinsen kunde sta
tillbaka», och borjat med ifver rusta sig hartill. De pé riks-
dagen i Linkdping 1600 fdérsamlade svenska stdnderna till-
skrefvo de polska stdnderna och begarde ett bestdmdt svar,
»antingen vénskap eller fiendskap» skulle vara emellan de
bada staterna, och hertigen skref om samma sak till Sigismund.
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Men da bada dessa skrifvelser blefvo utan svar X och Her-
tigen med skal misstankte, att »de Pafviske» endast vantade
pa tillfalle att angripa Sverige, ansdg han det klokare att
forekomma, an forekommas och tillkdnnagaf for det i Stock-
holm i Juli manad férsamlade motet af »gode herrar och man
af adel och andre», att han personligen med en hop af rikets
krigsfolk d&mnade begifva sig till Livland, »icke i fiendtlig af-
sigt emot Polackarne, eller eljest, utan till befordrande af den
pagdende underhandlingen med Ryssarne om stadfastelse pa
fredsférdraget, och till forsvarande af Sveriges befastningar
der i landsandan, om de Poler nagot fiendtligt deremot, eller
ock eljest sig valdsamligen in pd H. F. N. och Sveriges krona
nédga och tradnga ville». Efter att med sin vanliga kraft
och omsorg hafva ombesdrjt hdarens och flottans utrustning,
steg han med sin familj ombord i Stockholm d. 31 Juli och
anldnde till Reval d. 9 Aug. 2

Sigismund hade af den i bérjan af ar 1600 i Warschau
forsamlade polska riksdagen begart hjelp mot Hertig Carl,
men fatt afslag pd denna sin begaran, emedan tvisten med
Hertigen ansdgs rdéra Sigismund personligen och ej polska riket.
Sigismund sdg sig derfor urstdndsatt att samla ndgon betyd-
ligare truppstyrka mot Svenskarne, och det var inalles féga
ofver 2000 man, med hvilka hans faltherre Joran Fahrensbach
i Juni manad 1600 slog lager vid Cremon vid floden Aa.
Dock intog han har en afvaktande hallning, endast forso-
kande att gora invénarne fiendtligt stamda mot Hertigen.
Hari misslyckades han dock; Sigismund hade illa Iénat Est-
landingarnes trohet, ithy att han emot deras vilja och emot sitt
forut gifna l6fte d. 12 Mars 1600 inférlifvade Estland med

*) Ofverbringarne af stdndernas bref blefvo kastade i fangelse, Hertigens
kom tillbaka obrutet.

2) Hertigens krigsh&r wutgjordes af omkring 9000 man. Till »General-
6fverste» utnamndes Karl Karlsson Gyllenhjelm, och till hans bitraden Hans
Bengtsson och Johan Derfelt. Bland Hertigens foljeslagare namnas Grefve
Mauritz Stensson Lejonhufvud, som .sedan blef stdthallare i Reval, Grefve
Magnus Brahe, Friherre Nils Thuresson Bjelke samt Hertigens R&d Ludbert

Cawer.
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Polen. Nu bdrjade en héaftig forfoljelse mot Lutheranerna,
hvilken hade till foljd, att landets lutherska invanare betrak-
tade Hertigen sdsom sin raddare och strémmade till hans fanor.

Vid sin ankomst mottogs Hertigen med gladje af Revals-
borna, som forklarade sig villiga att efter basta formaga upp-
fylla hans 6nskningar. Han uppbé&dade genast den estldndska
adelns rusttjenst och sammankallade till Reval ridderskapet
och adeln i Estland att, tillsammans med borgméstare och
rdd i Reval samt dervarande krigshefal, ofverldgga, »huruledes
sakerna i denna landsédnda bé&st vore att foretaga». De till-
radde honom enhalligt att, i anseende till landets utblottade
tillstand, ej der qvarstanna, utan med trupperna rycka ner
till livlandska grénsen, for att der utforska stéllningen och
sinnesstamningen hos grannarne. Dock Onskade de, att han
»icke utan hog gifven orsak» skulle foretaga négra fiendtlig-
heter, utan soka andra medel till att aterstalla grannsamjan.

Genast vid sin ankomst till Reval hade Hertigen utfardat
bref till samtlige invanarne i Livland med begaran, att de
utan drojsmél skulle gifva honom bestamd forklaring ofver
sina tankesatt, samt uppmanat dem till fred och vanskap,
men dessa bref hade icke blifvit besvarade. Nu vénde han
sig genom Carl Hendriksson Horn och Gyllenhjelm directe
till Sigismunds faltherre i Livland, Fahrensbach, med begéran
om en bestdmd forklaring af fred eller krig. Men Fahrensbachs
svar var sa tvetydigt, att Hertigen med skal misstankte det
endast vara afgifvet, for att locka honom till fiendtligheternas
uppskjutande. Han beslét derfor att ej langre onddigt for-
hala tiden, utan uppbrét med hufVudstyrkan af sin hdr de
forsta dagarna af September mot Pernau, som efter négra
veckors beldgring intogs. Derefter erdfrades af Hertigen sjelf
under November och December méanader Fellin, Ermes, Helmet
och slutligen Dorpat, samt af hans underbefdlhafvare Burtnek,
Lemsal, Trikaten, Anzen, Kyrempd, Marienburg och Nyhof
ut. fl.  Vid Wenden deremot blef en trupp Svenskar af en
underlagsen fiende tvingad till en »neslig flykt», hvarvid at-
skilliga nedhdéggos och &nnu flera drunknade i floden Aa.
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Men genom dessa erdfringar hade polska stdnderna kommit
att finna kriget hafva betydelse for Polen och besléto derfor
i Dborjan af 1601 att med folk och penningar understédja
sin konung, for att bekriga Hertig Carl och Sverige. Hér-
igenom fick Hertigens med sa stor framgang borjade falttag
en annan vandning. *) Det &r krigets skiftande 6den under
ar 1601, som jag i det foljande vill soka framstalla.

*) Forestdende framstallning &r gjord efter en akad. afhandling af C.
Rogberg: »Konung Carl den niondes falttdg i Lifland &r 1600 och forbere-

delserna dertill».



Genom den snabba framgdng, som Hertigen hade vid
borjan af sitt falttdg i Livland, fick planen for detsamma en
storre utstrackning, an han mahanda fran boérjan hade be-
raknat. X  Efter Dorpats erofring fortsatte han vid bdrjan
af det nya aret sitt vinterfalttdg och tillkallade forstark-
ningar. 2 Marschen var besvérlig i den djupa snoén, som
hindrade hiren frén att tdga mera 4n en, hogst tvd mil om
dagen. 3) Taget gick soderut for intagandet af de beféstade
platser, som &nnu funnos qvar i landet. Hertigen tdgade sa-
lunda fdérst mot Wolmar, och dd han fick veta, att besatt-
ningen pd det fyra mil derifrdn belagna Wenden amnade
komma Wolmar till undsattning, »beskansade han sig med
né- och hoélass» och borjade genast beskjutningen med den
verkan, att besattningen, som e horde af den véntade und-
sattningen frdn Wenden, »ehuruval styckeskotten for Wolmar
val kunde dit horas», maste dagtinga. 4 Vid underrattelsen

*) Rogberg 1. c. 76.

2) Registratur for ar 1601 i Kongl. Riks-Archivet. Till Ténne Jorgens,

son och Bertil Hansson att tillsaga Anders Erikssou att skynda o6fver isen
frdn Wiborg till Narva med krigsfolk, efter vi med allvar vele i denna vinter
fullfélja sakerna med fienden», -j. Samma dag skrifver han till Axel Ryning
att skicka krigsfolk ofver isen. Ibid.

s) Livonica i Kongl. Riks-Archivet. Fran Gyllenhjelm och Peder Stolpe
till Hertigen, f.

4) Gyllenhjelm: »Relatio de Kokenhusano proelio et obsidione
mariae», efter en afskrift i Palmsk. Sami. i Ups. Bibi. N:o XI, Histor. Tom.
Y1, Histor. Svecana Pars V. Med denna Gyllenhjelms relatiou &fverensstam-
mer, ofta ordagrant, framstaliningen af dessa hé&udelser hos Werwing: »Ko-
nung Sigismunds och Kon. Carl d. 1X:S Historier»; dessa bada arbeten é&ro,

der ej annan auctoritet &r angifven, kallorna for den fdljaude framstéllningen.

Voll-
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om Wolmars fall capitulerade derefter genast Wenden. *)
Wolmar och Wenden intogos de forsta dagarne af Februari. 2)
Hertigen dréjde nagra dagar i Wenden och forordnade om
beldgringen af Ronneburg, »som var temligen till varn med
torn och hoga murar» 3 och da han fick veta, att Woywoden
af Wenden Mathias Dembinsky var p& Pebalg och der sokte
samla folk, sdnde han Gylleuhjelm och Carl Hendriksson Horn,
for att oOfverraska och fanga honom. Dembinsky invantade
dock ej Svenskarnes ankomst, utan begaf sig dagen forut med
ett folje af 70 & 80 hastar fran Pebalg, men blef upphunnen
och fangen. 4 Carl Hendriksson Horn begaf sig med den
fangne Dembinsky till Hertigen i Wenden och Gyllenhjelm
stannade qvar till vidare order. Hertigen befalde da, att
folket skulle forlaggas i qvarter, tills han sjelf aterkomme fran
Dorpat, dit han nu, begagnande »det goda fdret», afreste for
att mota sin gemal, som begifvit sig dit frdn Weissenstein. 5)
Polackarna hade dragit sig tillbaka till Lithauen och under végen
utplundrat Kokenhusen; Farensbach sjelf begaf sig till Riga. 6)
Invanarne i Livland visade sig bendgna att 6fvergd pa Sven-
skarnes sida, och man mé ej undra harpa, d& det visade sig,
att de polska trupperna voro for fataliga att forsvara landet
och dessutom pa det tygellosaste foro fram med plundring,

*) Polackarna hade férut plundrat borgarne och begifvit sig derifraa.
Nyenstadt, Livlandische Cronik, i Monumenta Livoni® antiquae, Il, 107.

2) Hertigens forsta bref frdn Wolmar ar af den 1 Februari, frdn Wenden
den 7. Reg.

3) Det gaf sig inom kort genom accord &t Jochim Scheel. J. Scheel
till Hert.

4) Nyenstadt. 1 c. 107.

5) Reg. 2. Hertiginnan med Kronprinsen Gnstaf Adolf, Hertig Johan
af Ostergéthlaud samt Prinsessorna Catharina och Margaretha hade en tid
vistats i Weissenstein. Magnus Brahe, som tyckes hafva forestatt hofhallningen,
klagar o6fver, att de der »ingen hjelp bekommit ifrdn de andra husen, s mycket
som en héna kan vard vara. Derfor blifver H. F. N. samt det hdgborna
furstliga unga herrskapet ganska ringa bespisade.» Livon. till Hertigen frén
Magnus Brahe. \7.

6) Hjarn. Est-, Lyf- uud Lettlaendische Geschichte i Monum. Livon.
Antiqu. |, 384.
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mord och brand. Ocksd berattas det, att Adam Schrafferv
som varit »commendant eller arrendator» pd Adzel, begaf sig;
till Erla till Detlof Tisenhusen, »som var en lard gammal man»
och ofvertalade honom att 6fvergd pd Hertigens sida. Dessa
bada tillika med Johan Tisenhusen pé& Berson, »en véltalande
man, desslikes som hade i det latinska tungomalet god forfa-
renhet, men icke mindre stor bendgenhet till goda drycker ock
fylleri», féormadde adeln, som bodde mellan Riga och Koken-
husen, att mottaga Svenskarne som vénner; de som hade hus-
af sten intogo svenska besattningar. Pa detta satt kom under
Februari maénad hela det aterstdende Livland, med undantag
af Kokenhusen och Riga, i Svenskarnes vald.

Det 4r pé& eréfringen af Riga och Kokenhusen, som Her-
tigen hadanefter riktar sina anstrangningar, dd han gar an-
fallsvis tillvdga. Riga hade han for n&rvarande hopp orn att
inbekomma genom fredliga medel 2), och Kokenhusen ville han
framforallt soka intaga, innan Polackarne kunde hemta nagra
forstarkningar. Efter att endast ndgra dagar hafva vistats i
Dorpat, tog han sitt hdgqvarter i Anzen 3) och befalde upp-
repade ganger Gyllenhjelm och Peder Stolpe att »férsoka nagot
mot Kokenhusen». 4 Men desse hade forlagt folket i borg-
lager pad bygden 5 och ansdgo sig ej kunna for nérvarande-
utratta ndgot mot Kokenhusen, emedan de saknade groft ar-
tilleri; och hvad som der skulle utrattas méste ske »med eo
hast», emedan vintern var strdng med djup snd och Polac-
karne hade uppbrant alla hus rundt omkring staden, s3 att
Svenskarne e kunde finna, vare sig skydd, eller proviant.
Sadana skal tyckas emellertid ej hafva varit nog for Hertigen»,
som i skarpa ordalag later Gyllenhjelm veta sin misshelatenhet:
»Vi hafva bekommit din skrifvelse Karl Karlsson, uti hvilken

') Richter. Geschichte der deutschen Ostseeprovinzen, Il, 177. Kelchen*
lieflandische Historia. 4G7.

2) Se nedan.

3) Reg. ™

<) Reg. "I

At 6) Enligt Gyllenhjelms uppgift, p4 Hertigens egen befallning.
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du foérmaler, att vi skole liafva skrifvit dig till, det vi icke
vilja s& hastigt lata beldgga Kokenhusen, efter nian utan
grofva stycken der intet utratta kan, sd hafver sddant icke
varit var mening, e heller af var bref till att bevisa, ty af
det, som vi béade ifrdn Dorpt och harifran x) skrifvit hafva,
&r till att se, att vi liafva formanat eder rycka med folket
fort, att, livar man d& fornimme, att der férutan grofva stycken
intet utratta kunde, da ville vi folja efter med grofva stycken
----------- och hade val férmodat att | samtiigen skulle hor-
samligen liafva efterkommit hvad vi Eder i sd méatto befallt
hafve, men sasom vi fornimme, tillfinne vi ingen villighet
hvarken af en eller annan, anten af befél eller gemene, utan
mer de, som skulle halla de andra till hérsamhet och forma-
ning, de &ro de, som nu styrker de andra till all motvillighet
och olydno, och 4ro i s matto alla lika goda.» 2)

Sedan Hertigen erhallit forstarkningar fran Finland 3), brét
han sjelf upp, och hela svenska héren l&grade sig framfor Koken-
husen.4) Efter att hafva recognoscerat platsen, anlade han genast
tvenne skansar, den ena mot stadsvallen, den andra mot
porten, och borjade beskjutningen. Derefter fingo soldaterna
befallning att gdra stormstegar och storma, hvarvid Samuel
Nilsson forde Soddermanlands och Nerikes knektar, Christer
Some Smalandingarne, samt Jesper Andersson Cruus och
Hans Bengtsson Finnarne. Polackarne maste efter ett kort
handgeméng draga sig tillbaka fran vallen inom muren, »stéii-
gandes portarne till efter sig, s& lange de fingo rddrum att

*) Anzen.

2) Reg. f. Hertigen lar dock sedan hafva fatt kunskap om de svarig-
heter, mot hvilka hans féaltherrar hade att kampa, ty tvd dagar derefter be-
faller ban Gyllenhjelm att forldagga krigsfolket i borglager, om han ej kunde
»halla det i marken». Hau befalde att artilleri skulle féras till Sunze), tills
isen i Duna blefve 16s, d& han »med en hast» amnade féra det till Koken-
husen och »s& med allvar géra derfor det béasta».

3) Reg. g.

4) Soldaterna grafde sig »hyttor» i den djupa snén. Hertigen var d. 12
qvar i Anzen, d. 14 var han i Wenuen, frdn den 14 till d. 24 Mars, dd han
skref sitt forsta bref frdn »Kokenhus stad», finns intet bref i registraturet.
Stadens intagande skedde s&ledes mellan dessa bdda data.
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skynda sig ut genom stadsporten, lemnandes sdledes staden i
de svenskes hander.» X Men sjelfva fastningen, dit Polac-
kerna tagit sin tillflykt, kunde Hertigen, oaktadt upprepade
stormningsforsok, e intaga. 2 Han besl6t da att uthungra
Polackarna, genom att i staden forldgga en besdttning, som
vore tillrackligt stark, bade att bloquera fistningen och moéta
ett fiendtligt anfall utifran, och forordnades dertill 1000 man
under befadl af Christer Some och Jesper Andersson Cruus,
samt 5 & 600 ryttare under Herman von Bjuren.3) Gyllen-
hjelm skulle bli quar, tills de blifvit férsedde med férskans-
ningar och proviant, hvilken sednare den omkringboende adeln
lofvade anskaffa, 4) »till dess ater gras p& marken komme och
och krigsfolket uti falt sig ater begifva kunde och komma dem
till undséttning, ty nu var varsta tiden af aret». Krigsfolket
forlades sedan i borglager p& bygden omkring Erla, der Gyl-
lenhjelm sjelf tog sitt hdgqvarter.

Hertigen hade forut brutit upp frdn Kokenhusen de férsta
dagarne af April och begifvit sig pa vag till Dorpat, for att
der mota ett engelskt sdndebud 5), samt reste sedan till Reval,
dit han anlande i medio af samma manad. 6) Hertiginnan
hade, genast efter ofvanndmnde sammantrédffande med Her-

') Hjarn 1. c. 384 berattar deremot, att Hertigen stormade staden en
gadng l:ste April och forst i en sednare storm lyckades intaga densamma.

3) Hertigen ville underminera fastningen, men afholls derifrdn af Liv-
landarne, »welche iiberla‘ut rieffen: es muste ein so fester Ort nicht verstoret
werden». Hjarn 1. c. 384- — Hertigens trogne anhé&ngare Peder Stolpe blef
har skjuten, da han en aftonstund i skymningen gick utom vattuporten till
att battre recoguoscera och bese slottets beskaffenhet».

3) Werwing afveusom Dalin; Svea Rikets Historia, 3:dje del, II,
tippgifva i olikhet med Gyllenhjelm fotfolkets antal till 2000. | Acta Histo-
rica for ar 1601 i Riks-Archiv. finnes en »Warhafftiger Bericht wie' in fjLiff-
land in diesem Jahr von dem 22 Martij an den 17 Septembris in Kriegs-
sachen vorgelauffen» af ondmnd férfattare, som sager, att den svenska besatt-
ningen utgjordes af 300 till hast och 1500 till fot »und thaten etliche Lif-
lender grosse Zusage, die Kriegslauten mit Proviant zu unterhalten.»

A Reg. Till Otto Fitinghoff. 2f.

«) Hjarn, 1. c., 384. «) Reg.
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tigen i Dorpat, forut begifvit sig hit och fodde har natten
mellan den 22 och 23 April en son, Carl Philip, X Yid hans
dop stodo den livlandska adeln och Dorpats réd sdsom faddrar
och gafvo i faddergafva, adeln och landsatarne 3 daler af
hvarje hakeland, staden Dorpat en silfverbagare af tva skal-
punds vigt. 2)

Hertigen hade till Reval sammankallat ombud for det;
liviindskd adeln och stidderna, for att med dem radpliaga om
landets tillkommande ode och dess inre forhallanden. Emot
slutet af Maj manad kom man o6fverens om, att Livland
skulle forenas med Sverige. Af klosterinkomsterna skulle en
akademi, skolor och hospitaler underhadllas. Deremot ville
ridderskapet ej g& in p& det af Hertigen féreslagna antagandet
af Sveriges lag samt bondernas frigifning. Herbergen skulle
inrattas for de resandes bequamlighet och till att forekomma
valdgastning; grundsatserna for rusttjenstens utgorande be-
stdimdes o. s. v. Hela Livland, med undantag af staden och
stiftet Riga, hade nu forklarat sig for Hertigen 3)

Vi hafva férut namnt, att Hertigen hoppades genom vanlig
ofverenskommelse inbekomma Riga. Redan under foregdende
ar hade han fatt veta, att Riga och menige stander derstades
»fast hellre vilja vara under Sveriges krona, &n under de
Polske, emedan de af ldng erfarenhet nogsamt hade profvat,
livad de under Polackarnes vald och regemente vunnit». 4 Den
gamla handelsstaden, som innehade en viss sjelfstandighet, ville
dock forbehalla sig, sdsom det synes, valet 6ppet mellan de stri-
dande for att forst fi se stridens utgdng, och ville i borjan
af aret e underhandla med Hertigen. 5)

J) Dalin, 1 c. 485. Richter, 1 c. 178 sager, att prinsen foddes i Anzeu
och tillagger: »Man sieht hieraus, wie sicher der Herzog schon damals sich
in Livland fiihlte», en reflektion, som sdledes maste forfalla.

5) Richter, 1. c¢. 179. 3) Richter, 1 c¢. 178, 179. *) Rogberg, lc.72.

s) Hertigen skrifver d. 22 Januari till Jakob Gottberg, att han skulle
»hdlla de fartyg, som ligga i Pernau fardiga till forsta vardag, emedan de Ri-
giske platt icke &re till sinnes att inldta sig i ndgon handel med oss, hvar-
fére vi are till sinnes att bruka det allvar i saken, som motvillighet stilla
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Svenska flottan anvéndes, utom for transport af trupper
och krigsfornddenheter, uteslutande framfor Riga. Jochim
Scheel fick fullmagt w»att hafva riksens armada i befallning
och amiral ofver Sveriges skipsflotta». X Underamiraler voro
Hans Claesson Bjelkenstjerna och Jakob Gottberg. Dessutom
namnas sasom befalhafvare ofver storre eller mindre afdel-
ningar af flottan Knut Kyll, Soéfring Jonsson, Jakob Hill,
Kaptén Cletow m. fl. 2 Flottan, som under vintern varit
forlagd dels i Sverige, dels i Reval. Pernau eller finska skéren,
rick vid varens annalkande order att samlas vid Rund i Riga-
viken och derefter 16pa in i Diina mot Riga 3), »emedan Riga
icke allenast nu uppad nagon tid hafver stalt sig emot oss
fiendtlig, utan &r oss ock med skuld forpligtad». 4 Riga, som
lange vacklat i sitt val mellan Sigismund och Hertig Carl,
borjade dock nu afgjordt luta at den forres sida. Dertill bi-
drog formodligen riksdagens i Warschau beslut att bekriga
Hertigen, pa hvilken riksdag &fven Riga erholl bekraftelse pa
sina previlegier och sitt undantagsforhallande fran det o6friga
landets jurisdiktion. Hertigens utskickade Johan Tisen-
husen ra. fl., som afgatt till Riga, for att féorma staden och
stiftsadeln att ofvergd pd Hertigens sida, misslyckades i detta

kan, och férdenskull, hvar Gud lifvet och helsan férlanar, férsta vardag att
lata belagga dem till sjos och férhindra dem den tillféring, de afsjon arligen
hafva pléagar.» Reg.

') Reg. 'f.
2j Om skeppens antal, utrustning m. m. se Rogberg, 1 c. 40— 48.
3) Pass for Jakob Hill att begifva sig med lodjorna frau Pernau till

Riga och anhdlla alla skepp, som till eller frin Riga vela Reg. - Samma
slag skrifver Hertigen att de skepp, som legat i Reval, hade afgatt for ndagra
dar sedan mot Riga. Johan Martenszon tick befallning att géra alla skepp
i Stockholms skeppsgadrd fardiga och begifva sig till Rund, »tolf mil fran
Riga liggande», der han skulle f& vidare besked Reg. 26. Séfring Jénsson
och Knut Kyll skulle »vid forsta vardag» begifva sig med sina skepp frau
Calmar till Runé och anhalla allt det Rigiske gods, som de kunde 6fverkomma,
»dock icke pa de Danskes strémmar och farvatten, utan de Rigiske allena».
Re>\ 28
4) Reg. 3. Om deuna skuld se Rogberg, 1 c. 48.
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forsdék, och en senare emissarie, Franz Olthéveling, blef till
och med tillfangatagen och skickad till Polen. x)

Svenska héren, som efter intagandet af staden Koken-
husen blifvit forlagd i borgldger pd bygden omkring Erla,
under férmodan, att fienden ej sd hastigt skulle kunna komma
med négra trupper i falt, blef snart stérd i sin hvila af den
tappre Ofverste Sizinski, som med 800 ryttare plotsligen ta-
gade genom Curland och o6fver Duna till Kokenhusen, der
han leinnade sina beldgrade landsméan den forsta hjelpen och
upplifvade deras mod med l6fte om vidare undsdttning. Det
ar formodligen Sizinskis trupper Hertig Carl &syftar, dd han
skrifver till Gyllenhjelm, att han »fatt veta, att nagra tusen
Kosacker satt sig 6fver Duna och slagit sig ned for Koken-
husen», hvarfor han befalt Henrik Lijf, Nils Kyll och Henrik
Nykirkir m. fl. att skynda de beldgrade Svenskarne till und-
sattning samt ber Gyllenhjelm gora sin flit att kunna »klappa
fienden pa fingrarne; dock skall du se dig vél fore, s att
icke nagon spott blifver inlagd och synnerlig folkspillan ske
ma.» *)

Den svenska besattningen i Kokenhusen led emellertid
stor brist pa proviant. Forst forsokte Johan Tisenhusen
och Georg Rosen proviantera den, men blefvo af Sizinski
oférmodadt ofverfallne och slagne, hvarvid de férlorade provi-
anten, kassan (7000 Riksdaler) »und allem Plunder.» 3

Christopher Radziwil och Karl Chodkiewicz kommo slut-
ligen med en stérre polsk krigshéar4 och borjade belagra

') Richter, 1 c. 178, 179.

2) il

3) Hjarn, 1 c. 380. Det skedde, dd de »auf Stockmanns Hoff bey eiuem
guten Truncke lustig und sicher waren» Kelcli, 1 c. 467. Till svenskarne i
Kokenhusen skrifver hertigen vid underréttelsen om deras nod, att han det
fast ogerna férnummit och &r dertiJl intet vallande, utan de, som han bestalt
att framfordra den fetalie, som han fore sitt afresande hade till deras uppe-
halle foérordnat. Emedan han hért, att- varorna for lange sedan voro i néar-
heten af staden» tar han for gifvet, att de nu framkommit Reg. 2.

4) 1ljarn 1 c. 18(5 uppgifver haren till 15,000 man. hvilket dock torde
vara for mycket.
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Svenskarne i staden, som forsvarade sig med storsta tapperhet.
Gyllenhjelm lyckades inféra p& Duna nagra med proviant
lastade pramar till staden, under det besattningen gjorde ett
utfall, och han sjelf med en rytteriafdelning slog och forféljde
eu strofkdr &anda till Polackarnes lager. Emot Gyllenhjelm
utsénde Radziwil 1000 man under Sizinski, som oférmodadt
kom ofver Svenskarne vid Erla d. 23 Maj I). Gyllenhjelm
hade forut velat att Svenskarne skulle draga sig tillbaka »nér-
mare huset Erla, hvarest fotfolket med grafvar och staket
sig forsvarade», men underbefélhafvarne satte sig deremot
»sdjandes det gifva séddant anseende, som vore man radder for
fienden.» Ehuru Svenskarne blefvo 6fverraskade och i bérjan
bragtes i oordning, ordnade de sig snart ater och skulle sa-
kert hafva blifvit segervinnare, om ej rytteriet i det afgdraude
ogonblicket tagit till flykten. Natten atskilde de stridande
och Polackarne behéllo valplatsen. Gyllenhjelm lemnade fot-
folket pd Erla, der det skulle forsvara sig, tills han, som
ined rytteriet gick till Wenden for att hemta forstarkningar,
kunde hinna &terkomma. Vid underrattelsen harom sdger
Hertigen, att han uppfordrat alla knektar att begifva sig till
Gyllenhjelms l&ger och ber honom ytterligare att nu gora sin
»hogsta flit, att de dlsklige karar, som uti belagringen aro, icke
métte lida ndgon ndd, utan varda undsatte.» Sjelf amnade
han med forsta mojliga bryta upp, sa att han den 12 Juni
allra senast skulle vara uti Wenden med hela krigsmagten.2)

Fotfolket, som under Henrik Lijf blifvit gqvarlemnadt pa
Erla, kunde e halla sig qvar der, utan slottet intogs af Si-
zinski, hvarvid »de qviunor, som for sin sékerhets skull be-
gifvit sig dit, blefvo jemmerligen férbrédnda.» 3)

’) »Unter der Mabhlzeit» sager Hjhrn 1 c. 387. Ofvan citerade »Wahr-
haftiger Bericht» namner d. 23 Maj for affaren vid Erla.

2) Reg. y>

3) Hjarn, 1 c. 387. Hertigen hade skrifvit ett formauingsbref »till knek-
tarue, som lapit ifrdn Henrik-Lijf. »Men skulden &r icke sd stor hos dem,
som hos Eder andra, som ridit ifran dem. Ty det | hade blifvit emot fienden
beliggandes i marken och icke sdsom harar ryckt Eder kos, s& hade de icke
heller nadgonstades dragit» Reg. Till Karl Karlson £.



15

Derefter fortsatte Polackarne ifrigare beldgringen af Ko-
kenhusen. Svenskarne gjorde tdta utfall »och sig manligen
nog beviste, halp likval intet, utan de blefvo omsider sd be-
angstede, att de icke ens tordes kika oOfver muren, dn sedan
mera». X Hertigen gjorde de stdrsta anstrdngniugar for att
kunna undsédtta dem, och Gyllenhjelm fick uppbdra hans vrede
ofver att e detta kunde ske s& snart, som han Onskade.
Det var sannerligen e sa latt att vara Hertigen till néjes
med en modfald och illa bevapnad har, som led brist bade pa
proviant och ammunition. Gyllenhjelm foéreslog derfor, att
Hertigen sjelf skulle®draga i falt och befria honom fran of-
verbefdlet, men fick till svar, att han (Hertigen) dertill ej var obe-1
nadgen hans »férmaning férutan». »Och det vi sjelfve harvid
hade varit tillstades, sd skulle vi ndgot mer hafva utrattat,
an som nu skedt ar.» 2)

Svenskarne i Kokenhusen ledo den yttersta nod, sd att
till och med hundar, kattor och rattor maste tjena dem till
fodoamnen. D& Hertigen fatt underrattelse harom, fick Gyl-
lenhjelm i de hérdaste ordalag befallning att genast tdga till
deras undsattning. »Det forundrar oss, att | icke lata Eder
af deras ynkeliga formaningar beveka och komma dem till
undsattning. Ty du férebar ménga undskyllningar, och nar
du bekommer sol, sa felas dig folk, nar du hafver folk, sa
felas dig fetalie, nar du hafver nu fatt fetalie, s& hafver du
hvarken krut eller lod, d&ndock vi hafva fdrskickat till dig allt,
hvad vi hafva kunnat tinka dig fela, bade ett och annat, s&
att folk, penningar, krut och bly hafver mdétt dem langesedan
pa vigen, som ifrdn dig komne &ro. Sadant kunne vi intet
annat tillrékna, utan ditt férsagda och blddiga hjerta, hvilket
du ock dermed nogsamt hafver |atit uppéskina, i det du icke
hafver tort fortro dig ldngre inom Wendiske murarna, utan
slagit ditt lager pd denna sidan om &n, och kanske att nar
du far se fienden, d& stannar du intet forr an har i Refle.

*) Af Jonas Axbergs bref, som kom bit till Dansken d. 27 Juli. Acta
Historica.
2) Reg.
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Men s& skall du veta, det livar du icke nu denna gang und-
satter dem pa Kokenhusen &ro, da skall du aldrig ndgon na-
dig herre hos oss hafva mer att forvanta, ej heller ma du
ndgonsin komma for var Ggon mer» *),

Efter att hafva mottagit dessa stranga befallningar, hop-
samlade Gyllenhjelm sina trupper i Wenden, for att forsoka
undsatta Kokenhusen. Haren bestod af 4 & 5,000 man, till
storre delen rytteri. Svenskarnes afsigt var att ofverraska
fienden, men detta misslyckades, och bada hararne métte hvar-
andca i slagordning den 17 Juni en eller en lialf mil fran
Kokenhusen. 2 Emedan ryttarne e vo#e forsedde med har-
nesk, uppmanades de att e invinta det polska med lansar
bevépnade rytteriets anlopp, utan sjelfve angripa och stka
intrdnga i fiendens slagordning, for att ined fordel kunna be-
gagna sina varjor. Med fotfolkets bevdpning var an samre
stdldt, och det synes hafva wvarit nédstan vérnlést mot ett
kavallerianfall. Det var pa den tiden »med mousqueter och
pikar icke bevapnadt», och hvarje soldat hade derfor fatt be-
fallning att taga med sig »en staka, fyra eller half fjerde aln
lang, spitsad och brand pa& bada &dndarne», for att harmed
kunna afhélla fiendens rytteri. Det var med en s& bevapnad
har Gyllenhjelm skulle strida mot en i antal &fverldgsen, tap-
per och vélbevdpnad fiende. Svenskarnes venstra flygel kom-
menderades af Hans Bengtsson, den hoégra af Herman Wran-
gel och Frans Treyden; fotfolket och artilleriet, som bildade
centern, fordes af Henrik Lijf och Michel Wachtmeister.
Svenskarnes haogra flygel, hufvudsakligen bestdende af tyska
ryttare, som hade mot sig Lithauerna, angrep forst och for-
madde fienden att vika, hvaremot den venstra, som hade mot
sig Polackarne, genast blef med sadan haftighet angripen,
att den tog till flykten, hvarvid ryttarne, forblindade af
de dammoln, vinden jagade mot dem, kastade sig in pa
den hogra flygeln och afven drog denna med i sin flykt. Fot-

') Reg. Till Karl Karlson fr

i) Hjarn 1 c. 388. Nyenstedt, 1. c. 107. Richter, 1 c. 179 sager att

slaget stod d. 16 Juni, Hertigen uppger deremot d. 17. Reg.
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folket stod qvar och retirerade i god ordning, sedan ryttarne
ej kunnat formas att fornya striden. Ryttarne hade fattats
mf en sadan forskrackelse, att, ehuru fienden icke forféljde,
det var med moéda Gyllenhjelm kunde férma dem att géra ett
ordnadt atertdg. Svenskarne forlorade emellertid sitt artilleri
och sin tross, 6 faltstycken och 500 vagnar X

Gyllenhjelm foérde héren ofver Erla och Pebalg till Wen-
den. P& Pebalg gvarlemnade han »nagra vaghalsar» med till-
stdnd att goéra och lata, hvad de funno bast, antingen att for-
svara sig, om de kunde, eller uppgifva platsen pa goda vil-
kor. Han medtog derifran och fran de ofriga befastade plat-
serna de adliga familjer, som dit tagit sin tillflykt. 1 Wen-
den, som var >->vidtbegripit och alls intet befast», lemuades i
staden nagra ryttare och pa slottet fotfolk med befallning att
forsvara sig s& lange de kunde. Deremot forlddes starkare
beséttningar i Ronneburg, Wolmar och Mojahn. Den 6friga ha-
ren, hufvudsakligen ryttare, forlddes i lager vid Burtnek, tills
vidare order komme fran Hertigen.

Hertigen, hvilken, sdsom vi sett, tvungit Gyllenhjelm till
detta undséttningsforsdk, skrifver vid underrdttelsen om den
olyckliga utgdngen ovanligt mildt: »Vi férnimme, att du varit
pd védgen med krigsfolket och velat undsatta Kokenhusen, dock
hafver det icke béattre lyckats, &n att | &re slagne tillbaka
igen och hafve mist nagra faltstycken, till hvilket ryttarne
ater nu saval som tillforne hafva varit vallande, hvilka hafva
tagit flykten och 1atit knektarne i sticket. Dock, &ndock.
Gud battre, illa ar att sd skall vara skedt, sardeles for de
arlige karars skull, som uppd Kokenhusen hafva varit, hvilka
nu utan tvifvel, hvar icke Gud synnerligen hafver dem hulpit,

*) Kelcb, 1 c. 409. Det &r svart att afgdia, huru stor forlusten af folk
& Sveuskarnes sida verkligen varit. Gyllenhjelm forestalde de flyende ryt-
tarne, att de forlorat »né&ppeligen hundra man», och Hertigen kallar slaget ea
»skermytsel.» Deremot uppgifva Ricliter, Keleh och Hjarn, att halfva svenska
haren fallit oeh att slaget statt frdn kI. 7 pd morgonen till frampd efter-
middagen. »Die Pohlen und Littaner hatten bey dieser Victorie auch wenig
Seide gesponnen, massen ihrer nicht wetiiger geblieben.» Hjarn, 1 c. 388.

2
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uti fiendens vald och om halsen komne dro. Dock maste
man icke sldppa allt handldst. En skermytsel &r vél tillférne
vunnen och férlorad. Du skall derfér samla folket tillhopa
igen, det mesta dig mojligtdr ... Vi hade val l&ngesedan varit
uti marken hos Eder, hvar vi s& mycket annat icke hade haft
att bestilla bade om folk, fetalier, penningar och annat, som
till krigssakerna behdfves. Ty nar vi dre pa den ena orten,
sd blifver intet pd den andra bestéldt,» J)

Besattningen i Kokenhusen, som efter Svenskarnes ne-
derlag e hade néagot hopp om undsattning, maste dagtinga.
Ehuru Polaekarne i bérjan fordrade, att staden skulle upp-
gifvas p& nad och ondd, medgafvo de dock slutligen, att Sven-
skarne, efter att hafva qvarlemnat sitt artilleri, skulle fa fritt
aftdga. Denna ofverenskommelse holls dock ej af Polaekarne,
utan den svenska beséttningen blef till stérsta delen nedhug-
gen af Chodkiewicz’ folk, som pa detta satt hamnades den
omenkiighet, Christer Some utéfvat mot nagra polska fangar 2).
Christer Some, Jesper Andersson Cruus och Herman von
Bjuren med nagra andra raddades i Radziwils eget talt och
blefvo sedan som fangar skickade till Riga.

Sedan nytt krigsfolk fran Sverige och Finland nu bérjat
anldnda, beslét Hertigen att &ndtligen sjelf draga i falt och

M Reg. Till Karl Karlsson. &'

2) Se harom Werwing, 1 c. 37. Hjarn, 1 c. 388 och Kelch, 1 c.

beratta, att Polaekarne, efter att hafva inbekoaimit staden, vénde artilleriet
mot Svenskarne och att sd mé&uga af dessa, som genom Radziwils hjelp kom-
mit ut p& faltet, sedan blefvo nedhuggna eller jagade i Duna. Werwing, 1 c.
42, sager, att de nedsablades forst sedan de utkommit pa fria faltet. Harmed
instammer afven ofvan anférda »Wahrhafft Bericht», som uppger, att det pol-
ska krigsfolket, »som var férbittradt p& Uplandsryttarne, som hade mordat
besattningen p& Nyenhusen, hvilken gifvit sig p& samma vilkor, samlade sig
och ryckte efter samt nedgjorde alla, som i belagringen hade varit» Till
Jochim Scheel skrifver Hertigen, att besattningen blifvit genom hunger noéd-
sakad att inldta sig i handel. »Och andock dem &r tillsagdt blifvet, att dem
intet skulle skada till lifvet, sd& hafver dock fienden emot I&fte och tillsagelse,
sedan huset var uppgifvet, bragt dem alla om halsen, s& méuga, som Gud
synnerligen icke hafver bevarat, att de uti elfven komne aro och s& sluppit

nndan. Reg.

470
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befalde Gyllenhjelm att tillsvidare ingenting &fventyra mot
fienden, utan, sedan han val besatt Ronneburg, Wolmar och
Treyden, invdnta Hertigens ankomst. Pa de sma »nestew
skulle han ¢ spilla néagot folk, utan de skulle hellre
nedrifvas eller uppbrannas, for att ej lemna skydd A&t
fienden. »Och efter Wenden icke &r ndgon befastning, der man
for vald kan forsvara sig uppd, derfor, hvar du fornimmer,
att fienden hafver i sinnet vidare sitt uppsat att fullfolja, da
skall du icke forspilla deruppd nagot folk, utan lata riFva ned

allt hvad, som ndgot varn uti goras kan ... Vi kunne val
alltid sedan fa Wenden in igen, nar fienden forst ar utur
marken ... Vi vilja med det férsta och inom fa dagar rycka

upp och begifva oss i marken igen». ¥ Hertigen 1&t befésta
Fellin, Dorpat och Wolmar 2) och tillsade Gyllenhjelm »hafva
den strommen Aa uti akt, att alle passe och vad matte blifva
igenstangde och fienden fortagne». 3) Till Sverige skrifver han
att, »efter det vi val veta, att allehanda sallsamma tidender
skola blifva utspridda, synnerlige af dem, som gerna sige, att
oss annorlunda &n val ginge», sd borde stinderna fa veta, »att
icke heller sd stor skada skedde, som rykte utaf gar, utan,
ehuru fienden hafver behallit platsen, sd hafver han likval fatt
mera hugg &n véra och med sin stora skada vunnit. Och
hoppas oss, att s snart friskt folk kan komma an, da skola
vi med Guds hjelp visa honom utéfver Duna igen, att han
skall veta, det han hafver varit uppd denna sidan». 4) '
Efter Kokenhusens intagande lemnade Radziwil ofver-
befalet at Chodkiewicz, med hvilken han var oense, och begaf
sig hem. Derefter intogo Polackarne hastigt Erla, Cremon,
Segewold, Roop m. fl., som de till storsta delen funno 6fvergifna.
De sméa besattningarne p& Wenden och Treyden gafvo sig

’) Reg. Till Karl Karlsson 20.

2) Reg. Tankesedel hvad Olof Strale bestalla skall. 24. Mincessedel
for Johan Derfelt. Odat.

3) Reg. Till Karl Karlsson \8.

4) Reg. Sedel i Anders Lindemons bref 2.
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genast pd lofte om fritt aftdg »och koramo passeliga val-
komna till l&gret igen». ') Polackarne delade sig derefter i
sma hopar och strofvade under plundring, mord och brand
omkring i det olyckliga landet. 2) Flere adelsman sdkte sin
raddning i att nu Ofvergd till Polackarne, hvarfor de a andra
sidan blefvo af Hertigen behandlade sasom »forradare». 3
Ronneburg var den forsta plats, som gjorde ndgot egentligt
motstdnd, och Polackarne maéste der bérja en ordentlig be-
lagring.  Till Wolmar begaf sig Gyllenhjelm, emedan han
horde, att det var illa beféstadt och besédttningen modféld, i
forhoppning att fienden skulle harigenom komina pé& den tron,
»att han sig derinne defendera kunden och véntade snar und-
sattning.  Till befdlhafvare under tiden i l&gret vid Burtnek
férordnade han Anders Larsson och Hans Bengtsson.
Krigsfolket var omsider anlandt till Hertigen, men ehuru
han atskilliga ganger sagt sig »i den Heliga Trefaldighets

Ij Richter, 1 c. 179 sager att Treyden hdll sig i 40 dagar och att Po-
lackaroe slutligen nodgades aftdga derifrdn, hvilket ej kan vara riktigt. Den
2 Juli ber Hertigen Gyllenhjelm wundsatta Treyden och derefter nanines ej
vidare ndgon belagring.

2) »Och heller &n boskapen och hvad annat, som bdnderna hafva skall
komma fienden uti héander," skola befastningarne dermed desto battre pro-
vianteras och bespisas.» Reg. Till Henrik Lijf

3) Hertigen befaller Otto von Vietinghof »att taga af de forradares god9,
som sig till fienden hafva slagit och nu med honom prakticera till deras fa-
derneslands férderf, och 1ata fora in uppd husen hvad, som der till fetalie,
spaumal och annan proviant finnas kan, och ldgga godsen under befastningen
igen. Hvad som sedan vidare kan felas® derom kunne | handla med adeln,
att de vele hvar i sin stad hjelpa till att bespisa husen, efter som de kunna
hafva rad till, ty det ar battre att befastningarne blifva dermed provianterade,
an det skulle komma i fiendens vald. Och der det sdledes hade skett vid
Kokenhusen, efter som ock adeln sig d& forpligtade, att de géra ville, da
hade aldrig den olycka handt, som sedan skedde, och fienden fatt s& vid;
framgdng, som han hafver. Men de férnimma nu sjelfva hvad férdel, som de
af deras egeunytta hafva, sd att icke allenast befastningarne &ro komne uti
fiendens véald, utan ock de hafva mist allt, det de hafva haft, och maste for-
lopa béde hus och hem.» Reg. 3. Richter, 1. c. 170 sager att Otto von
Vietiughof med Neuhauseu nu gick ofver till Polackarne, hvilket &ar osant, ty
Vietinghof var &nnu d. 25 Novemb. Hertigens befalhafvare pad Neuhauseu.
Livon.
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namn» Vvilja genast bryta upp samt bestdmt dagen for upp-
brottet, hejdades han alltid af mellankommandc hinder och
slutligen deraf, att han »fatt sd ondt i en fot», att han »gj
kunde komma utur rummet». Y Andtligen brot han upp fran
Reval d. 8 Juli, var d. 9 i Lode och skrifver d. 11 fran
Pernau.

Under Hertigens vistelse i Pernau, ankom till honom
Grefve Johan af Nassau, brorson till den berdmde Wilhelm
af Oranien. Denne hade utbildat sig i krigsvasendet under
Moritz’ af Oranien krig i Nederldnderna, hvilka krig pad denna
tid voro en skola 16r det protestantiska Europa, och var
upphofsmannen till det &lsta exercisreglemente, »hvilket tjenade
sdsom monster djupt in i det 17 arhundradet». 2) Forsedd
med rekommendationsbref fran flera af Tysklands protestan-
tiska furstar bjod han nu sina tjenster at Hertig Carl, for att
tjena den protestantiska saken »emot det odrégliga papistiska
och spanska oket». 3) Att Hertig Carl skulle med gladje
mottaga en s& utmarkt mans tjenst, var naturligt, och han
erbjod honom genast ofverbefalet for ett ar samt sdsom un-
derhédll inkomsterna af staden och stiftet Dorpat. Men Gref-
ven af Nassau atog sig befalet endast for 3 manader och mot
ett manatligt underhall. Han skall dock hafva gjort till vil-
kor for sin tjenst, att Hertigen skulle lemna haren och ater-
vanda till Sverige, dels for att derifran ombesodrja forsandandet
af krigsférnddenheter, dels emedan man af historien och er-
farenheten sett, att det sallan foljt nagot godt deraf, att »tva
hufvuden p& samma gang varit i falt». Dessutom uppgafvos
andra vilkor sasom, att haren skulle bestd af 10,000 man
till fot och 5,000 till hast, att den skulle béattre bevap-
nas och underkasta sig den krigsdisciplin, som i Nederlan-
derna var rddande o. s. v. P& detta allt skall Hertigen,

J; Reg. i, i.

2) »Johau des Mittleru, Grafen zu Nassau Katzenellenbogen, Heerfahrt
nach Livland, i Mittheilungeu aus der livlandischen Geschichte VIT, I, 77.

3) Richter, 1. c. 180.
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hafva ingétt, 1) ehuru han det oaktadt sedermera qvar-
stannade och, sdsom vi fa se, emot Grefven af Nassau
gjorde sin vilja géllande. Grefven af Nassau bdrjade genast
o6fva det nykomna krigsfolket, 8,000 man till fot och 5
eller 6 fanor ryttare, i det han, pa Nederlandskt vis, upp-
stalde folket i slagordning mot en fingerad fiende. FoOr att
afhdlla rytterianfall staldes framfor fotfolket »karror» med 5
fastgjorda langa pikar pé& hvardera, och befunnos vara syn-
nerligen andamalsenliga. 2) Grefven af Nassau ryckte slutli-
gen med trupperna den 6 Augusti frdn Pernau till lagret vid
Burtnek, och der ofverlemnade Hertigen offentligen i medio af
Augusti 3) ofverbefalet at honom.

Har torde vara stédllet att ndgot narmare efterse styrkan
och beskaffenheten af den har, som nu skulle tdga mot fien-
den. Antalet &ar svart att bestimma, emedan man e vet,
om fenikorna och ryttarefanorna voro fulltaliga, eller ens huru
stora de borde vara. Under fdrutsdttning att hvarje fenika
bestod af 400 och en fana ryttare af 300 man, utgjordes hela
haren af 12 4 14,000 till fot och 6 & 7,000 till hast. 4 Utom
Svenskar och Finnar utgjordes den af Livldndare, Tyskar, 5)

*) »So hat jedocli Hertzog Carl, dessen ohngeaehtet, eingewilliget, und
darauf ihm eine Bestallung, doch obgesetzte Couditiones mit Vorgeben, dass
es ohnvonnéthen, nicht mit inserirt, aufgerichtet». Mittheiluugen, 1. ¢ 86— 88.
Vi kunna svarligen tanka oss, att dessa vilkor, om de verkligen uppstélts,
blifvit af Hertigen antugna. Ett hufvuddrag i hans karakter, hvilket ofver-
allt framlyser, ar att vilja personligen gripa in i allt, och den, som framkommit
med en sddan mening, att Hertigen icke allenast icke varit till nytta, utan
snarare till hinder p& krigsskadeplatsen, skulle helt sakert ej hafva ront ett
vanligt bemotande.

2) Mittheilungen, 1 c. 88, 89.

5) Hertigen var den 10 Augusti 1 Pernau, den 11 i Gudemausbeck, den
13 i Salis. Reg.

4) Enligt forteckningen i Mittheiluigen, 1 c. 90, 91 bestod héreu af
2-4 fanor ryttare och 34 fenikar knektar, raen bland de seduare nainnes sar-
skildt 1 svensk fenika »Hncken-Schutzen», 500 man stark. »0Och hafva feni-
korne i bérjan varit ganska starka.»

6) Moritz Wrangel forordnades af Grefven af Nassan till befaihafvave
ofver det tyska rytteriet, »ungefar 1000 hé&star». Mittheiluugen, 1 c. 90.
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Nederlandare, Engelsmdn och Fransmén. *) Utom de Liv-
landare, som foranledts af religionsférféljelse och Hertigens
framgang i borjan af falttdget att frivilligt installa sig under
hans fanor, leinnade Livland en stor kontingent, dels genom
adelns rusttjenst, dels genom utskrifning bland allmogen, som
»af hvarje fem Haker land» skulle lemna en eller tvd man. 2
Rusttjensten utkrafdes ganska strangt och férsummelse i detta
fall straffades genom godsens forlust. 3) Men &fven den svenska
adeln gaf i detta fall berattigade anledningar till klagomal.
Hertigen klagar ofver, att »en part af dem é&ro alldeles blifne
hemma, somliga, som oss hit 6fver foljde, hafva rymt undan
vart banér och oss oveterligen och utan forlof dragit hem
igen». 4) De gafvo haruti &t manskapet ett foredéme, som
med begarlighet foljdes. 5) Den af sd manga olika nationer
brokigt sammansatta haren hade e néagon disciplin enligt
nutida begrepp och var ej, afven for en sd kraftfull man som
Hertig Carl, l&tt att styra. Hertigen skrifver fruktlost det

1) Reg. Oppet bref for kaptener att draga ut till Nederland, England
och Frankrike och varfva fotfolk. ‘.

2VRogberg 1 c. 69. | svar till stdthdllaren pd Narva anlangande den
besvéariug, bonderna hafva att utgdéra hvar femte man, som vi hafva begart,
att de sdval som andra har i landsandan skola utgora», séger Hertigen, att
de skulle befrias, »efter det de i fejden mycket &re vordne forforde, s& att
mdanga hemman ligga &nnu o6de, efter man icke hafver bonder att dem besitta
och bruka,o Reg. j9.

3) Reg. Fullmagt for Berentt — uppd Lode, att han vederkénnes alle
de foilante och férpautade godsen under slottet igen, efter de icke med deras
rusttjenst i marken lata sig tinna S. Till Nils Bjelke att tillsdga land-
sdtarne i den Pernauske kretsen, att, s framt de icke rycka upp med deras
fulla rusttjenst, dd vele vi lata taga godsen ifrdn dem och gifva dem &t andra,
som tjenst gora vela J.

4) Reg. Till ridderskapet och adeln i Sverige ‘®. Till Stathallarne i
Stockholm att antasta och stalla for ratta alla adelsman, som rymt hem frén
kriget *.

d4) Reg. Till Moritz Wrangel att i Refle utspana de hofradn och knektar,
som rymt fr&n sina fanor, och Il&ta dera utan alle nade stad deras straff, efter-
som krigsartiklarne utvisa». T. De knektar, som rymt 6fver till Osel, skulle

anhallas.
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ena straff- och férmaningsbrefvet efter det andra. ’). Folket
var illa kladt och illa bevdpnadt och Hertigen sdger sig hafva
fornummit dessa brister, nadmligen att det ej hade »byssor»
och varjor, som det kunde lita pd, men trodde att »storsta
orsaken, hvarfor de icke kunna gora trogna tjenster, det &r
ohorsamhet och ridddhédga. Kanske att en part ryttmastare
deribland finnes, som hellre sage, att de finge ligga hemma
och plaga bonder, &n tjena deras fadernesland. Ty de hafva
nu legat mest hela sommaren, sedan som vi drogo sjelfve utur
marken, i deras borglager och fulle tage sa val af bonden,
der de hafva haft rad och tillfalle nog att lata forfardiga deras
tyg och vdrjor och utfordra deras héstar». 2) Det ar isynner-
het efter Gyilenhjelms nederlag vid Kokenhusen, d& fienden
fritt strofvade omkring i landet, utan att Hertigens eget folk
forsokte gora motstdnd, som hans otalighet och haftiga lynne
bjertast framtrader. Han ville lata gifva knektarne »bade
kldde, penningar, byssor och hvad dem felas, men mod, som
dem mestadels felas, det kunne vi e gifva dem, utan de mage
derom bedja Gud». 3 Hertigen synes till och med sjelf hafva
handgripligen tillrattavisat sina uppstudsiga krigare 4) och be-

1) Reg. Till Jakob Hilles knektar, som varit motvillige och tredske och
icke godviiligen latit sig bruka. 24. Till densamme: »Vi fornimma, huru mot-
villige knektarna hafva sig stalt, som med Eder fér Riga hafva varit, s& att
de der hvarken hafva velat blifva eller ndgot bistdnd gjort, medau de der
hafva varit, utau med v&ld dragit sin kos igen. Och efter vi af eder skrif-
velse férnimma, s&som ock se och eljest val kunua tdnka, att knektarne &ro
der intet s& synnerligen skyldige uti sdsom deras hofvidsméan. Derfére skola
de med ratta blifva nupne i 6rat och sd straffade, att andra kunna hafva det'
en varnagel af».

2) Reg. Svar p& Morits Wrangels och ryttmastarnes skrifvelse '-1.

3) Reg. Till Moritz Wrangel V. »Och skole | veta att | intet skole
satta oss til! pyntes och regulera oss efter edert hufvud,. utan der | icke vele
héra moder, d& hafva vi till de medel, att | skole héra stjufmoder, hvarfor
vi vele hafva Eder formanadt, att | tagen Eder for eder egen skada till vara».
Straffbref till krigsfolket

*) »Nar nagre svenske ryttare eller soldater begarde af Fursten penningar
filer klade, slog han dem med en buldanner, som han dagligen hos sig hafveiv
till dess han sdg att han var dod, sd att han mdanga med sina egna hé&nder
slagit och skjutit hafver till déden». Sannfardige tidrmler om det 6mkligs
tillstdndet i Liffland, som af Hertig Carl ar fororsakadt v«i-dth,, det. Histor.
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féalhafvarne, som urséktade sig for att ingenting kunna utrdtta,
fingo veta, att »det fins alltid frusen jord for lata svin». X
Pa proviant led haren brist 2, och detta synes &fven
hafva orsakats af vardsléshet vid transporten, hvarofver stat-
haliarne i Stockholm fingo skarpa forebraelser. 3)
Besattningen pa Ronneburg under Pawel Gottbergs befil
»vérjde sig manligen» och uppehdll héar Polackarne, som dock
for narvarande endast voro 3 & 4,000 man starke 4. Men
Fahrensbach vantades fran Tyskland med varfvadt utlandskt
manskap och den stdrre polska héren under Sigismund och
Zamoisky samlades langsamt. Fragan var, hvilken af de bada
stridande forst skulle blifva fardig. Hertigen sparade inga
anstrangningar for att snart kunna rycka i falt och »fafien-
den ndgot annat att goéra, an spadsera kring om landet».5)
Han lofvar den 27 Juli att gora sin hdgsta och yttersta
flit, att besattningen pd Ronneburg skulle inom 14 dagar
blifva undsatt. 6) Gottberg ingick den 1 Augusti ett vapen-

1) Reg, Till Samuel Nilsson f.

2) Grefven af Nassau till Hertigen § Livon.

3) Reg. »Oss férundrar hvi | s& oforsvarligen och oflitligen late omptl
med den proviant och fetalie, som krigsfolket hafva skall och 1 hit sénde.
Tillforene hafve 1 Iatit ligga d-er uti Stockholm proviantet uti grafven hela
vintern under bar himmel att forderfvas. Nu hafver den skdlmen proviant-
méstaren der uti Stockholm Olof Torstenssou séandt en skeppslast mjol uti en
6ppen och illa utredd skuta, derigenom nu b&de skuta och mjél i denna natt
har uppd redden &r stranden oeh borta blifven. Om detta ar val handladt
emot oss och kronan, det m& | nu sjelfva beteinka. Och hvar | icke straffe
den proviantmastaren, som mjélet s I6st hafver Sstadsdudt, d& skole 1 for-
nimma, hvad vi vele hafva omsider att gdra», t4.

4) Reg. »Och vankar ibland dem stor sjukdom, sd att minga dagligen dé.
En stor del ar ock siu kos Inpen it Lithaueu tillbaka igen mot Woiwodens

vilja». Till Moritz Wrangel y. Gyllenhjelm till Hertigen Livon.
5) Reg. Till Dell. Hastfer V'. Till Moritz Wrangel skrifver han: »Det
gor oss intet behof, att | skole férmana oss, det vi skole draga fort, ty vi

veta val s& mycket sjelfvc och é&re dertill intet obeudgne. Meu det horer
mera till dansen &n ett par réda skor, sdsom sdgas plagar. Och maste visa
tanka till att draga A&stad, det icke nagot ytterligare spott blifver inlagdt,
som hartill, det Gud battre, allt fér mycket skedt ar» 3.

(} Reg. Till Karl Karlsson 27.
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stillestdnd p& 3 dagar, under hvilka afhandlades o1l kapitu-
lation, men dad Chodkiewicz fordrade, att fastningen skulle
uppgifvas pa ndd och ondd, besléto Svenskarne att forsvara
sig till det yttersta. *) Formodligen bidrog till detta beslut
underrattelsen om Hertigens snara antdgande.

Sedan utrustningen var, sd godt ske kunde, afslutad,
uppbrot Hertigen den 10 Augusti fran Pernau och befalde
sina trupper samlas vid Wenden. Hans mening var att kunna
komma emellan Polackarne, som beldgrade Ronneburg, och
Duna och afskdra deras retratt. 2) Polackarne ville emellertid
ej vid Ronneburg afvakta hans ankomst, utan upphéfde be-
lagringen den 13 Augusti och begéfvo sig till Wenden3), och
sésnart Chodkiewicz der fatt sakra underrattelser o Herti-
gens antdgande och hans krigshédrs styrka, delade han sitt
folk i tvad afdelningar, af hvilka den ena skulle skynda till
Kokenhusen, den andra, med hvilken han sjelf féljde, till Riga.

Svenskarne hade den 17 Augusti sitt ldger vid Gross
Roop, hvarest de dréjde en dag, emedan faltartilleriet, som
mdrogs af oxar, &nnu e hunnit fram. 4 S& snart under-
rattelse ingatt, att Polackarne dragit sig tillbaka fran
Wenden, ryckte Grefven af Nassau med nagra fanor

1) Gyllenhjelm fruktar att Ronneburg nr intaget, emedan lienden upphért
att, skjuta. »Om s& illa &r att Ronneburg &r borta, sd ar intet vissare, &n
att vi f& det strax veta och blifva pd samma satt anfiktade. Och hafva de
andra arlige karar pd Kokenhnsen och Ronneburg &dra och berém vunnit, si
hoppas jag, att vi skola ej heller n&gon skarn nederldgga. Och efter vi hafva
icke ol eller vin att moorc oss vid eller dricka hvarannan till, s& vele vi
trosta oss dermed, att vi hdr hvar man skall dricka hvarannan till med lod
och krut». Karl Karlsson till Jons Nilsson, befalhafvare p& Mojahn Livon.

2) Reg. Till Mor. Wrangel V\ Till Karl Karlsson jj.

3) Livon. Karl Karlsson till Hertigen #. P&wel Gottberg till Gyllen-
hjelm ‘'g. Reg. »Vi féruimme manhaftige krigsman att fienden hafver of-
vergifvit beldgringen vid Ronneburg och mest med skammen dragit sin kos,
sedan som han sidg Eder stdndaktige och fornam att vi hafva varit férhan-
den .... Vi &aro Gudi dess lof s& starke i marken, att oss hoppas, att han
skall f& annat att géra, &n beldgra vidare né&gra hus, och komma med vata
fotter ofver Duna igen.» Till krigsfolket, som uppd Ronneburg stadde é&ro.
Lagret vid Hogrosen 'g7.

4) Reg. Till Karl Karlsson y. Mittheilungen, 1 c. 92.
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ryttare oOfver Aa och uppfordrade staden, som genast gaf
sig. Harefter ville Grefven af Nassau med rytteriet ge-
nast forfélja den flyende fienden, men Hertigen ville afven
vara med med fotfolket, och emedan ett helt dygn atgick
till forfardigande af en brygga ofver Aa, fick fienden deri-
genom forsprang. Derefter forfoljdes Polackarne utan uppe-
hall, forlorade artilleri och tross och stannade ej forr an
under Rigas murar. X) De slogo sitt lager i forstaden (en-
dast befalhafvarne och ndgot uianskap blefvo inslappta i
staden) och hade fattats af en sddan forskrackelse, att de
hoptals begéafvo sig 6fver Duna in pad Curlandska sidan.

»Vi hafva», skrifver Hertigen, »genom Guds nadiga till-
hjelp fatt fienden uppa flykten och fatt honsm tross och
stycken ifra, sdsom ock ihjelsjagit s& manga, man hafver
ofverkomma kunnat».2)  Hertigen l&grade sig ett par mil
frdn Riga, »till att hvila sitt folk nagra dagar och forsamla
dem, som voro forstrodda ut efter byte har och der pa
landet». 3

Flottan wvar, sdsom vi namnt, beordrad att samlas vid
Rund och s& vidare lopa in i Diina mot Riga, for att for-
hindra staden tillférsel och soka férma den att frivilligt of-
vergd till Hertigen. Forst anlande framfér Riga Jakob Hill
och Kapten Cietow med sina skepp 4), och till dem befaldes

*) Mittheilungen, 1 c. 92— 95. »Hela vagen luktade af brannevin och
spanskt vin, som de marketenter med sig fort hade», hvilket de svenska
officerarna I4tit sl& ut, p& det ej folket skulle berusa sig.

2) Reg. Till Jochim Scheel ’. Till Stdthallareu pa Narva skrifver Her-
tigen: »Det &r var vilje att | late tacka Gud for den segervinning, som vi
emot vara fiender hafva haft, i det att vi hafva slagit dem uppéa flykten, tagit
dem tross och stycken ifrd och alla de hus iubekommit, som de hafva intagit
uppd Kokenhusen nar, s&som ock nederlagt en stor hop férutom dem, som
till skogen komne é&ro och varde alla dagar af bdénderna slagne och till oss
forde. Och skole | deréfver lata skjuta Irojdeskott och gifva ryttarne om
samma var lyckliga segervinning tillkdnna 2n.

3) Reg. Hertigen hade »s& sakta foljt efter» och lagrat sig vid Bergerhof,
i>2 snia mil frdn Riga». Till Mor. Lejonhufvud 2-\  Enligt Richter, I.c. 180
och Hjarn, 1 c. 390 ville Grefven af Nassau genast angripa Riga, men Her-
tigen drojde 3 dagar i Neuermiihlen och &mnade beldgra Diinanmnde.

4) Reg. Svar pd Kapt. Cletows skrifvelse 2aI.
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Knut Kyll och Sofring Jonsson skyndsamt begifva sig. Denna
befallning efterkoms icke, hvarfér de skepp, som redan voro
inkomna i Duna, blefvo nddsakade att utlépa igen. J) Slut-
ligen samlades hela flottan under Jochim Scheels befél fram-
for Riga. Men nu anldnde afven Fahrensbach fran Tyskland
med véarfvadt utldndskt manskap, uppkastade en skans och
borjade derifrdn beskjuta den for ankar liggande flottan, hvar-
vid han skall hafva skjutit ett skepp i sank 2. och tvang
Jochim Scheel att begifva sig ur Duna utpd redden for
Dunamiinde 3). Somliga skepp voro med tackel och tagilla
forsedda och somliga voro »sd stora», att det ej var radligt
att pd den farliga redden langre afventyra dem pa »sidhdsten»,
derfor befalfle Hertigen Jochim Scheel, som var »sd svag,
att han ingen vytterligare tjenst der gdéra kunde», att med de
storsta skeppen och s& manga af de mindre, som icke kunde
brukas, begifva sig till Sverige och ldgga dem der i vinter-
idger. »Men o&fver de andra samt lodiorna skall Knut Kyll
och Kapten Cletow hafva befallning och med dem blifva der
gvar och gora deras hogsta flit, att de kunna fa fienden allt
nagot till att skaffa, sa att Fahrensbach med det folk, han
med sig fort hafver, icke far komma dem till undsattning,
som nu uti marken emot oss stadde &ro». 4 Jochim Scheel
med en stor del af flottan begaf sig derpd ifran Riga till
Pernau, de ofriga skeppen stannade qvar. 5)

') Reg. Hertigen sager, att fastdan han A&tskilliga génger befallt dem med
skeppen lagga in i Diiua, hade de detta ieke allenast hartill icke gjort, utan
Kapt. Cletow hade ock lupit derifran till Runo igen. »Hvarfér befalle vi dig
annu Knut Kyll, att du med alla skeppen l6per io i Duna och gor till saken
sa mycket dig madjligt ar». Till Kmu Kyll w2

2) £elch, 1 c. 471.

3) Livon. Jochim Scheel, Hans Claesson, Samuel Nilsson, Knut Kyll och
Sofring Jonsson m. fl. till Hertigen, Redden fér Diinarcuude ‘gl Fahrensbach
hade kommit till Riga med Tyskar och Skottar och vore omkring 1,200 man
stark. »Och hafva de varit till verke med oss, begvunandes midnattstid och
sedan hela dagen.»

4) Reg. S'ar uppd Jochim Scheels samt de andre amiralers och kapte-
ners skrifvelse y. GrJejorna skulle ga till finska skaren 6fver vintern.

B) Sofring Jonsson skrifver till Per Nilsson d. 31 Augusti, att han lag
med 8 skepp vid pass en half fjerdingsvag ifrdo staden. »Knut Kyl! ligger
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Det synes sasom om Hertigen e fran borjan varit be-
sluten att gad mot Riga, utan forst af framgangarne dertill
foranleddes. Mellan den 19 och 26 Augusti, de dagar, un-
der hvilka forfoljandet af fienden skedde, finnes icke nagot
bref i Registraturet, och det férsta, som sedan utgick, date-
radt Rodenpois den 26 Augusti, ar en befallning till Jochim
Scheel att sdnda galejorna och lodiorna tillbaka igen, »efter
vi nu vidare akta foérsoka var lycka for Riga och man ga-
lejorna och lodiorna uti Duna mest kunne bruka». ")

Sedan Hertigen inhemtat kunskap om, huru Polackarne
voro l&grade vid Riga, beslét han att i deras lager angripa
dem. Svenskarne kommo midt i natten den 30 Augusti 2)
och anféllo fienden fran tvenne sidor. Fahrensbach hade i for-
staden latit uppféra en skans eller »blockhus», som han be-
styckat med kanoner, och omkring denna stod den hetaste
striden. Polackarne blefvo i grund slagna och flydde dels
ofver till Curlandska sidan, dels in pa fastningen. Forstaden
blef intagen, plundrad och uppbrédnd. 3. Man hade nu ej vi-
vidare ndgot hopp om att genom vanlig &fverenskommelse
komma i besittning af Riga, d& staden hade Polackarne inom
sina murar och underréttelse ingick att Konung Sigismund
var i antdgandet till dess undsattning. Hertigen hade derfor
i sinnet att bodrja en formlig bel&gring, meu hindrades hér-

med n&gra skepp utaufor Dihiamiinde och hade val knr.nat iulopa, efter vin-
den var i dag god, hvad orsaken &r, kan jag icke veta, att han derute blifver
liggande». Han onskar, att Hertigen matte férordna till amiral ofver flottan
>en god och beskedlig man, ty det &r ett sddant regemente uti flottau, att
jag aldrig kan saje af». Sjelf 6nskar han hartill Kapteu Cletow, »efter han
4r en sjoman ocli battre forstdr sig an sdsom de obestkta uti sddana sjo-
handlingar». Livon.

*) Reg. Till Jochim Schee!

2) Nyenstadt, 1. c. 108.

3) »Battre hade varit», sager Gyllenhjelm, »att férskona férstaden fér brand
och plundring, emedan stora forrdder der funnos och man hade battre kunnat
accordera, ty borgarue ropade fran vallen, att man skulle icke branua deras
hus, ty de kuude ja bli vanner.u »Dieses mal wurde die ganze Vorstadt aus-
gebrandt, und achte ich den Schaden wohl auf 2 Tonuen Goldes. Ich habe
damals iiber 30 Scheunen und Wohnungen iru Brande verloren, Gott ersetze
den Schaden», sager Nyenstadt.
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ifran  derigenom att flottan, p& hvilken ammunition och
beldgringskanoner fuunos, &nnu ej var anldnd. Jochim Scheel
hade, sasom vi sett, fatt befallning att »med forsta fly-
gande vind» med flottan &tervanda till Riga, men uppe-
holls af en ihallande motvind, sd att han e kom forrin
»in emot Miehelsméssa». Dessutom spred sig nu ryktet om
en stor polsk krigshar, som var i antdgande, och hellre &n
att da nodgas upphafva belagringen, hvilket vore »emot Il. F.
N:s reputation och hela armén eller krigsmakten till forakt»,
fann man det vara battre att otvungen lemna Riga. Gyllen-
hjelm skulle med nagra fanor ryttare beticka Aatertdget, men
hade svarare att drifva de svenske knektarne fran plundringen
i forstaden, &n att afhalla fienden, som e forsokte nagot an-
fall. Sedan krigshdren ett par dagar uthvilat sig i sitt férra
lager, brot Hertigen upp derifran och slog lager emellan Riga
och Dunamiinde »vid Mollengrafven, der man alla dagar med
rytteriet kunde O6fverkomma infor staden», och bérjade for-
skansa sig pad Knittelsholm vid farjan 6fver Duna, hvarifran
han 14t beskjuta staden. X

Sigismund hade &ndtligen blifvit fardig och uppbrutit fran
Wilna d. 10 Septsmber, sedan en Jesuit starkt hans mod
och uppmanat héren till blodsutgjutelse. Denna uppmaning
foljde haren samvetsgrant afven mot sina vanner, sd att pa
tdget genom Curland 16 amter fullstandigt forharjades. 2) Ha-
ren, som var 10 & 12,000 man stark, gick 6fver Duna och
lagrade sig vid Kokenhusen, hvarifran Zamoisky med konun-
gens tillatelse utfardade sitt bekanta utmaningsbref till Her-
tigen. *) Frén Kokenhusen lat Sigismund utgd skrifvelser till

1) Nyenstadt, 1 c. 108. »Hertig Carl lat skautze p& en holme tver
emot staden och inne pa& deu Oster nordensidan om Dunan hade han stora
lagret en mil nar staden». Af Olof Svelchilssons bref, skrifvet den 20 Sep-
tember och kommet till Danzig den 8 Oktober 1001. Acta Historica. Jfr
Kelch 473.

a) Richter, 1 c. 181.

3) Enligt Kelch, 1. c. 474 skall Zamoisky med en afdelning af héaren

hafva kommit forut och, under det han véntade pd konungen, utfirdat utma-
ningen. »Wie aber Zamoiski in den Wahl rieff, antwortete ihm der Gegen-
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Livlandarne, deri han forsdkrade dem om bevarandet af deras
rattigheter och previlegier och uppmanade dem att atervanda
under deras laglige konungs lydnad. Men Livlandarne hade
sett allt for mycket af Sigismunds satt att bevara deras fri-
och rattigheter, for att nu kunna trygga sig vid hans l6ften,
och den polska haren for fram mot landets invanare sasom
mot sina varsta fiender, hvarfor Sigismunds proklamationer
blefvo utan verkan.

Hertigen ansdg sig for narvarande ej nog stark att kunna
bjuda den antdgande fienden spetsen, utan fann det vara
battre att »med krigsfolket och skeppsflottan begifva sig uti
jgodt vintergvarter till hvila och lata fienden plaga sig uti
falt med elakt hostvdaderl) och kalla vintern, om han ville
folja efter.» De befastade orterna skulle val beséttas och,
om fienden ville foretaga ndgra beldgringar, skulle man komma
hvarandra till undsdttning, »dock icke hazardera eller afven-
tyra hela krigsmagten dertill genom né&gon slagtning, utan
efter ldgenheten gora fienden nagon afbrack». Sedan sédkra
underrattelser ingatt, att Polackarne gatt Ofver Duna, brot
Hertigen temligen bradstorstadt upp sitt lager for Riga om-
kring den 23 September 2

hall. Denu Herzog Carl schickete ihin auf seincm Brief eine Antwort, als
ilarauf horete, und beant/worlete insonderheit den PuDct, den duell betreffend,
mit diesen Worteu: Non es mihi par; si par esses 1101l armis Te, sed Fuste
depexum et unctnm darem».

’) En ovanligt kall och tidig host intréaffade 1601. Redan den 10 Sep-
tember skrifver Hertigen till Mauritz Lejonhufvud: »F-fter nu hoésten och kél*
den begynner att lata se sig, s& komma de télten, som dei uti Refle &ro, val
tillméatta. Reg.

2) N&ar Hertigen foérnam, att Konungen och krigsmakten voro sa néar for-
handen, p& fem mil nar staden, lat han om natten emellan den 16 och 17
September kalla sitt folk ur skansen med skytt och lodior och sande straxt
all sin tross framfér sig den vidgen &t Pernau, och han drog hastigt dagen
derefter samma vagen. Men de sjuka af hans folk befalde han férdelas in pa
skeppen, hvilka voro ofver ett tusen. Nar de Rigiske och Fahrenbachs folk
foljde in i hans lager, kuude de maérka, att han och hans hop varit s bradtom
att gifva sig flykten, s& att de gafvo sig ingen tid taga all trossen med sig,,

forty de hade qvarlemnat i lagret en stor hop sjukt folk samt oxar---——--
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Haren delades, i det Hertigen sjeif med en del tdgade
till Pernau och Grefven af Nassau forde aterstoden upp efter
Aa for att besdtta Ronneburg, Mojahn och 6friga féstningar
samt derefter forldgga det ofriga krigsfolket i vinterqvarter.

Jakob Hill hade forut fatt befallning att med sitt rege-
mente besédtta Wolmar, men nekade hartill, om ¢ platsen
blef befastad sd, som han onskade. »Detta fortrot Karl Karls-
son, som efter slaget vid Kokenhusen, d& fianden var méistare
till falt och hade beldgrat Ronneburg, likval, dd han annu
var General Ofverste uti falt, ansdg icke sitt hoga kall, utan
mera tidens nodtorft, af eget bevag sin herre och fadernesland
till tjenst var der indragen, hafvandes fienden hvar dag for
Ogon, och var Wolmar likvél icke battre som nu befastadt
och provianteradt, sdjandes att ingen plats och befdstning var
sd& god och val forsorjd, som icke med tiden kunde er6fras
och ofvervinnas.» Gyllenhjelm och hans flfrande» Jakob de
la Gardie begafvo sig derpd forut till Wolmar och besatte
det med Norrlandska regementet '). Staden var omgifven af
en gammal mur, som pd manga stallen var nerfallen, och
slottet hade icke tva alnar tjocka murar. Da Grefven af
Nassau kom och fick se platsen, yttrade han, att om négon
i Nederland varit nog formaten att vilja foérsvara en sa illa

vagnar och mycket tungt, varder ock alla dagar hans folk ingen ringa hop
upptagne till fangar, forutan de som blefvo igen i skansen, sd oek de som
blefvo pé& landet af de lodior, som Inpo om natten sin kos, utan lemnade de
p& landet en stor del efter sig, s& att der blefvo doda ofver hundra uti frost
och regn». Af Olof Sveleliilssons bref, se ofvan.

Dagen d& uppbrottet frdu lagret vid Riga skedde, &r svar att bestimma.
Richter, Hjarn och Nyenstadt angifva medio af September. Mittheilluiigen,
1 c. 96 wuppger den 17. Ofvan anférda »Wahrhaftigen Berieht» den 20,
ehuru berattelsen ej skulle g& langre &n till den 17. Enligt Regraturet ater
var Hertigen i »ldgret vid Riga» &nnu deu 23, d& han brot upp och med en
skyudsamhet, som likuar eu flykt, samma dag kom anda till Salis, ungefar
halfvags till Pernau.

Eu del af flottan under Kapt. Cletow stannade qvar for att forhindra
tillforsel till Riga. Reg. ‘g7, De ofriga skeppen fingo gd i vinterlager.

') Redan d. 24 Septemb. skrifver Gyllenhjelm frd& Wolmar till Hertigen.
Livon.
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befastad plats och ej genast vid »trummeterarens anblasande»gif-
vit sig, skulle han blifvit 6fver porten h&ngd. Men Gyllen-
hjelm och de la Gardie hoppades att genom tapperh”™t och
mod kunna ersatta det bristande och uudgd denna fara, hvar-
efter Grefven af Nassau skiljdes ifrdn dem, onskande dem
lycka.

Den polska haren tdgade utan motstand in i det olyck-
liga landet, som enligt allas sammanstammande vittnesboérd
blef behandladt pa det mest omenskliga satt. Sigismund hade
i sin har nagra tusen Kosacker, som €j voro besoldade, utan
skulle lefva af plundring. Dessa anvdndes &fven for att pro-
viantera den 6friga haren, och for att fa veta, hvar invanarne
undangdmt »sina penningar, lifsmedel och sin boskap, hade de
icke allenast pd ett oerhordt tyranniskt satt pinat, brant,
afskurit brost och vador, utan &fven nedgjort atskilliga tusen». 1)
Afven Svenskarne lato under detta krig véldsamheter mot
landets invanare komma sig till last 2) och, ehuru Hertigen i
allménhet sokte mildra folkets olyckliga beldgenhet, var han
understundom ej nogridknad om medlen fér uppnaendet af sina
syften, sdsom dad han for att omojliggéra fiendens uppehall i
landet befaller, att allt hvad som fanns i forrdd pé& lands-
bygden skulle inforas till fastningarna, »bade ko och so, och
derutinnan intet aktas hvarken van eller ovan». 3) Men landet

') Mittheiiungen, 1 c¢. 114. Hjarn, 1 c. 358 berattar att Polackarue
w50 barbarisch hauseten, dass es kein Tiirck oder Tartar &rger und schand-
lieher macheu, auch kein erlicher Meusch ohne Abscheii horen kénne: wie
allenthalben redlicher und voruehmer Leiite, Frauen und Todcbter in Gegenwart
der Ehemanner und Ellern an Pfalen angebunden, geschéndet und ihren Ehren
beraubet; die armen Bauren in Trdgen mit gebundenen Hauden und Fiissen,
gleichsatn wie man die Schweine zu schreiien pfleget, mit ziedend heissem
Wasser begossen und etlichen die Daume und grosse Zehen iiber den Riicken
kreutzweiss zugeknuiipffet, und also auf Siangen afgeheneket, die gantze Nacht
iiber gepeiniget, danait die bekeunen mdchten, wohin sie das Wenige, so sie
uoch iu Vorrath haben mochten, vergraben hatten. Und halff es den armen
Leiiten dennoch nicht, ob sie schon alies hekandten, sondern wurden ohn alla
Barmherzigkeit, wie die Hunde, niedergemacht».

2) Rogberg, ). ¢. 79. Reg. *®,

3) ReS- V-
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hade icke mycket i forrdd. Den missvext, som 1601 hem-
sokte norra och ostra Europa, hade har sd mycket svarare
verkningar, som landet fdérut var genom Kkriget ruineradt.
De onaturligaste fododmnen tillgrepos, menniskorna blefvo
kannibaler och det beréttas till och med, att mddrar for att
stilla sin hunger icke ens skonat sina egna barn. Hungers-
noden med sin trogne foljeslagare pesten skall enligt nagras
utsago berdfvat landet nio tiondedelar af dess befolkning. X
En ovanligt strang vinter kom sedan och fullbordade, isyn-
nerhet som en stor del af byarne blifvit nedbranda, hungers-
nodens och pestens hérjningar. For att undfly detta eldnde,
som trotsar all beskrifning, flydde manga &fver till Ryssland
och blefvo der af Boris Godunow val mottagna. Bland dessa
ndinnes serskildt Detlev Tisenhusen, som med ett sdllskap af
40 personer i Moskwa fick rona ett vackert prof pd Czarens
gastfrihet. 2

Vid detta landets tillstind férmodade man, att Polac-
karne ej skulle géra nagot vinterfalttdg, utan &tervanda eller
forlagga krigsfolket i vinterqvarter, sedan Riga blfvit und-
satt, men héri bedrog man sig. Polska hédren uppbrét i
slutet af September, 5000 man under Fahrensbach och
Radziwil &mnade beldgra Pernau, under det Storcansleren
skulle ga mot Dorpat. Denna plan &ndrades sedermera och
hela hdren drog sig tillsammans omkring Ronneburg, Mo-

1) Richter, 1 c. 179. Hjarn, ]. c. 385.

2) »En 1601 Boris re<jut & Moscou avec une rare bienreillauce trente
cing Livoniens nobles et bourgeois, chassés de leur patrie par des Polonais,
et comme ils nosaient pas se rendre au palais, parce qu’ils étaient mal vétus,
le Tsar leur fit dire: »je veux voir des hommes, non des habits». Il dina
avec eux, les consola et les toucha jusqu’ aux larmes par sa promesse de leur
servir de pére, de faire princes les nobles, et nobles les borgeois. Outre de
riches étoffes et des Zibelines il donaa & chacun d’eux des appointemens con-
venables et un domaiue, nexigeaut de leur part que de 1’amour, de la fidélité
et des priéres ponr lui et pour la prospérité de sa famille. Tisenhausen, le
plus distingué d’entre eux, jura aux nom de tous de mourir pour Boris, et
ces braves Livoniens justifiérent la confiance du Tsar en entrant avec empres*

sement dans sa garde allemande.» Karamsin, Histoire de’lEmpire de Russie,

(Paris 1826.) XI. 115.
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jahn och Wolmar ¥, dock utan att &nnu féretaga nagra
belédgringar, emedan den saknade groft artilleri 2. Polackarne
voro lagrade i byarne till ett antal af tre- till sexhundra i
hvarje, och Gyllenhjelm o6nskar, att ndgra hundra ryttare
skulle utsdndas mot dem, da& icke allenast »en part kunde
bli uppklappad», utan det skulle &fven astadkomma en helso-
sam forskréckelse. En annan plan, som han hyste, var
att med nagra hundra ryttare ofverraska och fanga ko-
uungen, som med sitt garde ldg vid Roop, och féra honom
till Pernau och derigenom med ens goéra slut pa kriget.
Men innan svar harpd hann anlanda fran grefven af Nassau,
hade Konungen redan lemnat lagret och rest hem.
Gyllenhjelm och de la Gardie arbetade emellertid med
ifver pad Wolmars befastande och satte fastningsverken i
ett sadant tillstand, att de hoppades, »att der nadgot uppa-
kommer, skall den, som deruppd &r, kunna 4ra och berém

1) Karl Karlsson till Hertigen. 26, W. Annu den 9 Oktober hoppas
Gyllenhjelm, att nagon belagring ej skall ifrdgakomma, men ber i sa fall att
snart bli undsatt, ty ofver en manad kunde ej Wolmar halla sig. »Aller-
nddigste Furste och Herre, det & E. F. N. nogsamt veterligt, att jag detta
hela aret hafver alltid varit uti falt och gjort mig stor omkostnad och mycken
olycka i ménga matto lidit, som madangen &rlig man v&l vet, och &r jag nu pé&
hastar och tyg sd forblottad, att jag nu nappeligen ett par héastar kan komma
i marken. Dertill med hafver jag icke en god kladning pad kroppen, ej heller
ndgra tjenare och vet mig ingenstades i staderna ndgot till att bekomma,
efter jag ndgon skuld tillforne gjort hafver. den jag nu intet kan betala.
Hvarfére Allernddigste Furste, nidr uu fienden kan né&got »stijlt» blifva, &r jag
i den underdaniga bon att E. F. N. ville mig forlof gifva i denna vinter

komma hem A&t Sverige/att jag mig pad nytt utstoffera matte — -------- Aller
Nadigste Furste, efter de la Gardie hafver i sinnet tillkommande var draga
ut, sig i frammande land till att forséka, hafver han derfor mig bedit, att

jag i underdanighet hos E. F. N. pad hans véagnar férbon gora ville. Hvarfér
ar ock jag i underddnig 6dmjuk boén, att E. F. N. icke ville s&dant hans be-
tankande forhindra, hvilket kan E. F. N. med tiden till vigtig tjenst landa,
och att E. F. N. ville férlossa honom frén detta folk, han i befallning hafver,
och en annan nn i hans stad férordna». Karl Karlsson till Hertigen. @D.

Livon.
2) Karl Karlsson till Hertigen. T. Livon.
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forvarfva» 1) Af Polackarnes langa dréjsmal med att fore-
taga ndgon belagring, fruktade de, att meningen var att
uthungra dem, och onskade, att »de ville komma och skjuta,
sd skulle med Guds hjelp nog € alla komma med lifvet
derifrdn.» Forrdderna voro ringa och isynnerhet var det brist
pa salt. Gyllenhjelm hade frdn den omkringliggande bygden
samt fran Dorpat, Adzel och Roop ditskaffat proviant,
afvensad hade Hertigen férordnat, att victualier skulle ditféras
fran Pernau, men dessa senare tog Johan Anrep i forbifarten
in till sig pd Ermes. -)

Hertigen amnade emellertid e lemna dem &t sitt ode.
»Vi hafve», séger han, »bekommit din skrifvelse Karl Karlsson af
Wolmar den 20 Oktober, dermed du later forsta, att fienden be-
gynner att grénsa dig fast nar och aktar belagra dig. S& efter vi
veta, att du uppd sex veckor till det ringaste med proviant
ar forsorjd, s& wvele vi med Guds hjelp innan dess uti egen
person undsatta sig. Ty vi héalla nu pa att samla folket till-
hopa igen. S& ar ock friskt folk bade utur Sverige och Tysk-
land ankommet —---------- och forhoppas, att nér fienderna nu
sd en tid lang hafva utmattat sig, sa vele vi val komma med
dem till ratta. Och efter vi battre behofde din tjenst pa
andra orter, au der du nu é&r, derfor skall du, s& snart som
fienden rycker derifran, och du kan sdker komma dadan,
begifva dig samt med Jakob de la Gardie till oss, dit vi
kunne stadde vara». *) Gyllenhjelm och de la Gardie af-
vaktade derpd med mod och fortréstan fiendens ankomst och
hoppades att, »om fienden vill ndgon storm forsoka, skall han
med Guds hjelp ga tillbaka igen, Gud gifve helsa och sundhet
ibland folket».

Polackarnes belédgenhet var ej afundsvard. Den omkring-
liggande landsbygden var forut pad lifsmedel utblottad, och

') Karl Karlsson till Hertigen. T&. Livon.

2) Karl Karlsson och Jacobus De La Gardie till Hertigen. *jj. Af salt
fanns eudast 3 tuunor, stromming 1 tunna, sill ~ tunna. Livon.

3) Reg. Till Karl Karlsson. I svaret pad detta Hertigens bref tackar
Gyllenhjelm honom »hégeligen och underdanligeu, som oss ej vill forlata, utan
i rattan tid undsatta och till hjelp komma». ®. Livou.
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hvad som fanns qvar, togs visserligen utan fdrbarmande,
men kunde ¢j lange forsld for en har af omkring 12,000 man.
Tillforsel skedde landsvagen fran Lithauen och Riga, men sa
otillrackligt, att krigsfolket sjuknade i massa och manga de-
serterade. 1) Likaledes var det en ytterlig brist pa foder. 2)

Sigismund, som enligt Zamoiskys utsago icke var nagon
krigsman och icke kunde tdla ndgon moda, ville ej langre
vara vittne till krigets eldnde, utan begaf sig den 26 No-
vember fran héaren till Riga och derifran den 2 December
tillbaka till Polen.

Sedan belagringsartilleriet pa vinterforet nu ankommit, 3)
ryckte Zamoisky dandtligen den 30 November for Wolmar och
borjade beskjuta det dag och natt, och de beldgrade »sparade
ej heller krut och lod, till dess rundelarne, som de hade sina
stycken, uti blefvo vérnlésa skjutna, och ett stycke af skans-
muren till 30 famnar 1ang s& nar nederfaldt». Da forsokte
Zamoisky den 6 December att storma, men blef tillbakaslagen
med forlust, hvarefter forsoket ej vidare upprepades. 4 Sven-
skarne funno emellertid staden for vidlyftig att vidare for-
svara och drogo sig derfor tillbaka till slottet, hvarefter Po-
lackarne intogo staden och Zamoisky »med ménga utlandska
officerare» gingo till den fdérndmsta kyrkan for att sjunga
»Te Deum». »Men sd manga som man kunde af slottet fa
se, blefvo val helsade med blylod, forr &n som de komino
genom kyrkoddrren». Derefter ansattes slottet pa det haftigaste,
och, da provianten nu var slut, krigsfolket till stor del in-
sjuknadt, samt hoppet om undsattning slocknadt, besléto Sven-
skarne den 8 December att dagtinga 4), for att undgd ett
svarare 6de. Efter atskilliga underhandlingar kom man 6fver-

*) Joéns Nilsson pad Mojahn till Hertigen 7j. Karl Karlsson till Her-
tigen t¥. Livon.

2) »Haromkring 4ar p& 10 mil intet foder till finna». Karl Karlsson
till Hertigen. 74 Livon.

3) Konungen hade forut begart att fd I&na »stycken» frdn Riga. »men de
Rigiske hafva intet velat utlemna ieras stycken.» Karl Karlsson till Her-
tigen. vT. Livon.

1) Kelch, 1 c. 475.



38

ens om, att besattningen skulle f& fritt aftdg och af Polac-
karne konvojeras till ndgon saker ort. Gyllenhjelm skulle
deremot gvarstanna till dess han mot nagon polsk fange kunde
utvexlas. *) Den ridderlige Gyllenhjelms derefter féljande mang-
ariga och harda fangenskap har djupt inristat namnet Wolmar i
svenska folkets minne.

Efter Wolmars intagande bdrjade Zamoisky beldgra
Ronneburg, men detta var béttre befdstadt, och beséttningen
forsvarade sig med sadan tapperhet, att belagringen maste
upphéfvas. Derefter forlades polska héren i vinterqvarter. -)

Hertig Carl, som lofvat att » egen person» komma Wol-
mar till undsattning, var nu i — Abo »med en stor del af

’) Huruvida detta &fven med afseende p& de la Gardie bestamdes, hafva
vi ej kunnat f& reda pd. Han blef likvdl sedermera eu tid qvarhdllen

Gyllenhjelm gaf den aftdgande besdttningen féljande pass: »Jag Karl
Karlsson till Sundbyholm gér veterligit, att efter desst liofvidsmau Arlige Sven
Ersson, Jonn Olsson, Hans Andersson med samt deras folk sasom oek Olof
Persson, Anders Ersson och Nils Anderssons folk hafva varit har uppd Wol-
mar och medan vi hafva varit beladgrade, hafva de sig alldeles i allo matto
som min N&dige Furstes trogne, rattraddige tjcnare befinna 1atit och efter
mesta féormdégeubet manlig bevist. Meu sedan fienden med hogsta makt och
hafterligen detta hus foretog och i sju dagar saval natt som dag brukat deras
grofva stycken och hade oss alla strykmuren (P) forderfvat och pé slottet 12
famna mur ifrdn grundmuren — -—--sdsom en stor del af stadsmuren till
storm nederskjutit, och vi harjemte \oro foér svaga pa folk, sd att mesta parten
vore sjuke ock minsta delen kunde sig till varn stélla, ock derfore maéste
man ofvergifva staden och blifva till att férsvara slottet. Fick ocksa fienderna
staden in och hade god lagenhet oss pa alla sidor anfalla sdval med eld som
eljest med lod och krut. Och som vi fornummo, att faltherren icke var si
nar férhanden, att vi hans undsattning kunne sd hastigt bekomma ock der-
med blifva forlossade, sd forsummade fienden ingenting, utan oss pa det har-
daste trangde. Hvarfor man sedan af ett saruhalligt rdd — att inlata sig
i handel saledes till att férekomma det ynkliga blodbad, som oss Svenske
forestod. Blef sedan sa afhandladt, att folket, med deras undervérjor och el-
jest hvad de till svard hade, skulle sakre utdraga, samt att jag for min person
skulle blifva till ndgon tid anhdallen, till dess H. F. N. var nadige Herre
Nadeligen later gifva n&gon annan fénse I6s och mig séledes forlossa.--------------
Wolmar den 10 December 1601.

2) Kelch, 1 c. 476.
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riksens krigsfolk p& hemresan». Efter uppbrottet fran Riga
hade Hertigen drojt nagra dagar i Pernau och kom derifran
till Reval i medio af Oktober. Redan nu hade han bdrjat
tinka p& hemresa, emedan han »fatt héra, att négra farliga
och skadliga praktiker skulle vara foérhanden, och att de
otrogne radspersoner hafva vuxna séner, som draga har och
der i landet och sprida all 16gn och forgift ut». *) Den 3
November befaller han Hans Wittenberg att féra proviant
sig till motes i skaren, »efter vi akte att begifva oss med en
stor del af krigsfolket at Sverige», och féljande dag utfardar
han fullmakt fér Hertig Johan Adolf af Ilolstein att under
sin frdnvaro forestd regeringen i Livland, »saval kriget be-
langande, sdsom ock eljest regementet anrorande». 2  Han
skulle dock radféra sig med Mauritz Lejonhufvud, Jochim
Scheel, Karl Karlsson Gyllenhjelm, Samuel Nilsson, Hans
Bengtsson och Henrik Lijf samt landtradet i de omkring-
liggande kretsarne, »utan hvilkas féregdngna rddsamma be-
tankande Hans Karlighet icke ndgot foretaga skall. Men hvad
Il. K:t med deras rdd och samtycke goéra skole och laga der
uti landet, det wvele vi oss alldeles ldta behaga, dock vér
superioritet och vidare ratifikation oss alldeles forbehallet.» 3)
Det ar emellertid férvanande, att Hertigen samma dag, som
denna fullmakt utfirdades och han siledes nu dmnade lemna
Livland, kunde skrifva till Gyllenhjelm: »Du hafver séndt

'j Reg. V.

Grefveu af Nassau hade trottnat vid falttdget och vilie resa hem, men
Hertigen hade »Graf Johann etliche mahl angesprochen, demselben bey dem
Schlaff-Trunck zu mehrmalen nmb den Halss gefallen, ihn bissweileu Bruder,
bissweilen Sohn genenuet, und gebetten dass er neben dem General — das
Gubernatar — Amt auch annehmeu wund noch den Winter ia Liefland ver-
bleiben wollte». Liksom Hertigen skattat hans ankomst lika med 10,000
mans forstarkning, sade han sig nu vilja skatta hans afresa som en lika stor
forlust och lyckades slutligen ofvertala honom att stanna qvar. Mittheilungeu
1. ¢. 97.

3) Reg. 1sl, yy. Jemfér harmed de vilkor, som Grefveu af Nassau skulle
hafva uppstalt och fatt beviljade vid sin ankomst till Livliand!
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oss bud, att du &annu en tid lang och uppd nagra manader
hafver proviant nogx och menar med Guds tiilhjelp att
vérja dig, hvar nagot allvar tillbjudas kunde. S& &r det oss
kart att férnimma och hoppas, eftersom ock efter menskligt
betdnkande icke annars man kan, att hungern och foderlésa
skall innan dess tvinga fienden utur marken. Dock vele vi
intet satta det deruppd, utan gora allting fardigt, livad som
till en allvarsam undséttning kan behdfvas. — — — Hvar
vi sedan fomimme, att fienden vill langre halla sig i marken,
sd vele vi med hela hopen rycka efter och med Guds hjelp
gora fotter under dem.» 2) Var det manne for att e gora
besdttningen modfald, Hertigen gaf dessa falska forespeglingar?

Hertigen gick ombord den 16 November, maste ligga pa
redden &nda till den 19, »och blef emellertid utlastadt nagra
hundra, som dogo i skeppen och i skutorna af dem, som sjuke
voro. Den 19 Novembris afseglade han, dock né&r de kommo
under finska skdren mdtte isen dem, att de ingenstades kommo
in. Fursten lat med fyra skepp sla till sjos, af de andra
blefvo 8 skepp, sdsom veterligit 4&r, borta med folk och allt,
tvd skutor kommo 3 dagar derefter tillbaka, hade utkastat
mer &n halfparten af folket, hvar de andra &ro blefne, visste
de intet» 3 Hertigen kom slutligen den 20 November till
Ekends »med stor lifsfara uti en mork técken och mycken
hafsis» 4) och derifrdn till Abo omkring den 28 | samma
manad. Det honom medféljande krigsfolket skulle fardas 6fver
Aland tilloaka till Sverige, men atskilliga synas hafva fore-
dragit att gad landvagen omkring bottniska viken, hvarfér

*) Nagot bref med s&dant inneh&ll hafva vi ej patraffat i Livonica, mer,
val upprepade génger tillkdnnagifvanden att besdttningen pd Wolmar ej hade

proviant fér mer & en manad & 6 veckor frdn cenieringens borjan.

ZgReg- ¥ I _

3) Ofvan anférda »Sannfardige tidender etc. Act. Histor, — D& Grefvetv
af Nassau kom for att taga afsked af Hertigen »und iiber die 4 Stunde nicht
bey demselben auf dem Schiff verharret. so seynd doeli in so kuvzer Zuit ein so
grosse Anzahl Schwedisch Volck, so auch gerne zu Schiff mit gewesen wéren,
erfroren, dass die Todten so hoch auf einander am Ufer gelegen, dass er sich
dariiber hat fiihren und leiten lassen.» Mittheiluugen, 1 e. 98.

4 Reg. £
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fogdarne befaldes att »taga dem vid hufvudet» och sanda dem>
tillbaka till Hertigen. X

Hvad som hade formatt Hertigen att s& hastigt med- eu
stor del af krigsfolket afresa fran Livland var, utom bristen
proviant, Sveriges osakra forhallande till Danmark. Utom
den gamla tvisten om Tre Kronor hade stridigheter uppkom-
mit om Sundska tullen, om grénsregleringen mot Norge i
Lappmarken, och isynnerhet angdende Kristian 1V:s beskyd-
dande af svenska flyktingar af Sigismunds parti. For att bi-
lagga dessa stridigheter holls i Februari 1601 mellan svenska
och danska sandebud ett mote vid gransen, utan att nagot
resultat uppnaddes 2), Vid detta mote bestamdes, att en ny
sammankomst skulle hallas i September, men under det vil-
kor & svenska sandebudens sida, att alla stridigheter d& pa
en gang skulle afgoras. Men konung Kristian synes ej hafva
velat g4 & harpd, livarfor Hertigen ater uraktlat att sanda
nagra ombud till motet. D& viande sig Kristian med sina kla-
gomal mot Hertigen till dennes stéthallare Peder Ryning
pa Stockholms slott, Ivar Eriksson och Anders Lindersson
pd Elfsborg m. fl. samt med »tryckte stamplingar» till alla
Sveriges rikes stander, samt ville till Pask foljande ar hafva ett
mote utsatt for stridigheternas afgdrande, i annat fall tdm-
ligen tydligt hotande med krig. Hertigen underrdttade ho-
nom, att han e lyckats dstadkomma nagon orolighet i riket
genom sina »tryckte stdmplingar» och, fér att betaga Dan-
skarne férevandning till fredsbrott, samtyckte han till motet samt
forordnade dertill Mauritz Lejonhufvud, Abraham Brahe, Axel
Ryning, Svante Bjelke, Ludbert Cawer och Jdran Claesson
till Biby, men ytterligare med det forbehall, att alla stridighe-
terna da skulle afgoras 3). Till Peder Ryning skrifver Her-
tigen, att han »aldrig hade formodat, att han (Kristian) sa
oférskamd skulle vara, att han till andras undersatar en sa-
dan skrifvelse skulle lata utgd ofver dem, som han dock intet

" Reg. iV
2) Rogberg, 1 c. 25 ff.
3) Reg. till Kouungen i Danmark
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hafver till att rdda och bjuda — — — men vi vele sla en
annan plugg derfére och med Guds hjelp vara férr hos Eder,
an han menar». ’) »Huru nodigt», skrifver han till Mau-
ritz Lejonhufvud, »det hafver varit att vi begafve oss fran
Livland och uppa hemresan, det varder | af denne tryckte
traktat, som konungen i Danmark hafver latit utgd, férnimman-
des. — — — Men o0ss hoppas, att det skall fuller blifva battre
kop uppé och hans gissning fela honom. Ty han hafver in-
tet vetat, att vi skulle kunna komma hem, hvarfér han ock
hafver berammat handelsdagen uppd den oléagligaste tid, som
om aret kan vara, nemligen Pé&ska, nidr det hvarken brister
eller bér.» 2

Men icke allenast Danmark, utan &fven Ryssland hotade
Sverige med fredsbrott. Boris Godunow sdg gerna kriget
mellan Carl och Sigismund och vantade blott pa deras Gmse-
sidiga utmattning for att kunna rycka till sig sjelf det om-
tvistade Livland. Han gaf Hertigen i bérjan hopp om for-
bund mot Polen, men sedan, da Hertigen hade framgang i
kriget, afslot han med Polen ett tjugoarigt stillestand och stélde
sig mot Sverige allt mer fiendtlig. 3) Hertigen hade afférdat
sandebud till Moskwa med uppdrag att goéra ganska stora
eftergifter at Czarens fordringar, men dessa aterkommo utan
att hafva kunnat formad Czaren att stadfasta freslutet i Teu-
sina. Da skrifver Hertigen forbittrad: »Vi vele Dig icke for-
halla, att vdara sandebud, som vi i vinter till dig sdnde, &ro
nu komne tillbaka och hafva l&tit oss forstd, att du icke hafver
velat stadfasta freden sdsom ock icke heller med dem handla
om de stora l6fte och tillsdgelse, som dina utskickade sande-
bud oss gjorde och tillsade, hvilka hos oss uti Sverige senast
voro, utan begéret livlandska stdder. Sedan sa hafver du
skrivit till oss med dina tjenare — — och begéart att vi dina
sandebud — — som du till konungen i Danmark, var besyn-
nerlige van, svager och nabo, aktar forskicka, skola efter freds-

>) Reg.

JRg H

3) Rogberg, 1. c. 21—25.
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fordragen lata fri segla frdn Narvan, Refle forbi och till Dan-
mark med allt deras medféJje utan nagot hinder och upphéll-
ning. S& begare vi, att du dig med det forsta forklarar, om1
du den evigvarande freden, som upprattad &r, stadfdsta och
halla vill, efter du beropar dig pa fredsfordraget, och beropar
du dig alltid pa fredsférdragen och hvad, som du efter samma
fordrag af oss begdr och dig till godo lander, det vill du att
vi skole goéra, men freden vill du intet stadfasta, hvilket vi
dig til) svar icke hafva velat forhalla.» *)

Czaren né&rmade sig nu Danmark och Hertigen var ¢j
blind for den fara, som derigenom kunde fér Sverige uppsta,
men var dock besluten att e g6ra nagra vidare eftergifter.
Han skrifver ytterligare den 17 December till Czaren och séger
sig hafva bekommit hans svar pa sitt féregdende bref, men
finner, att Czaren markvéardigt nog skrifver »allt detsamma som
tillforne och talar allt o1l lividandska stader», som han skulle
fatt I6fte oul. »HvarfOre kunne vi intet annat déma, &an att
du ingen god tolk hafver haft, som brefvet hafver ratt uttol-
kat. Och foérdenskull s& vele vi nu skrifva dig pa svenska till,
som &r vart morsmal, dndock vi kunne val flera tungomél.»
Derefter genomgar och vederlagger har Czarens pastédenden,
sdsom att Livland blifvit taget frdn Ryssarne af Johan III,
att Czarens sandebud till konungen i Danmark blifvit vagrade
fri resa, att ryska kopmén blifvit af Svenskarne fororéttade
0. s. v. Bland annat hoppades Czaren, att, om Polaekarne in-
toge Livland, skulle han kunna vinna det frdn dem, hvarpa
Hertigen svarar, att han val kan lida, att Czaren tager ifran
Polaekarne, hvad han kan, »&ndock det plégar icke vara sed
hos christet folk att taga ifrd dem, ibland hvilke frid med
korskyssning upprattad é&r.» Béttre hade dock varit, menar
Hertigen, om Czaren, i stéllet for att sluta stillestdnd med Po-
len, »gripit Polaekarne an pa den ena sidan, som vi nu pa
den andra gjort hafve, sd att hvar hade fatt en ny Kkjortel.»
Slutligen ber Hertigen honom genast svara, huruvida han vill

') Reg. Till Storfursten i Ryssland 2H
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vara vin eller fiende. ) NAagot fredsbrott blef visserligen e€j
utaf, men &nnu vid Boris Godunows dod 1605 var freden icke
stadféstad. 2)

Hertigen sammankallade Ridderskapet och Adeln i Fin-
land till Abo i boérjan af ar 1602, for rattandet af en mangd
missforhallanden i landet3), samt reste derefter omkring bott-
niska viken hem till Sverige, dit han anlande i slutet af
Februari. <

') Reg. Till Storfursten i Ryssland {

2) Rogberg, 1 c. 25.

1j Waaranen, Handlingar upplysande Finlands historia under Karl IX:s
tid. I, 160 ff.

4) Kammarrédet i Stockholm hade fatt befallning att lata brygga och
baka vid hvarje nattlager och hartill lata fora malt och mjol fran Stockholm,
ifall ej bonderna skulle hafva ndgot i forrdd. Reg. f-f.



